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azdasá 

Az egyezmény 

cikkeknek csak 

Bucurestiből jelentik: Az 1934. március 
hu- 

szon gyedikén Románia és Németorsz
ág között 

kötött gazdasági egyezmény, amelynek 
érvénye 

onatkozó tárgyalások már a mult 

ét érdekelt állam között és 

el kapcsolatosan nyugtalanító hírek
 terjedtek 

a lehetett következtetni, hogy 

elmi szerződések vezérigazgatója
 irányí- 

totta a megbeszéléseket, aki tegnap Berlinbe 

t és ennek következm 

ma aláírták a részletes szerződést. 

A szerződést német és román nye
lven két-két 

i ítették el és azt Románia részé- 

ről Gafencu külügyminiszter és Joan Bujoiu 

miniszter, Németország ré- 

A szerződés megkötéséről szóló hivat
alos je- 

hogy annak létrejöttét 

a német mezőgazdasági. 

dészeti tapasztalatok 
valamint 

gazdasági kapecsolatok kimélyítése tették 

szükségessé. 

A kiadott közlemény megállapít
ja, hogy a 

német és román kormány 

a román termelés még 

hetőségeket rejt magában. A ro
mán termelést 

célszerű megszervezéssel emelni lehe
t. 

Ezek a termékek a Romániával szomsz
édos 

új egyezményben 

tatatait és Romániába szállítja 

Németország 

kötötték meg az egyezményt, 

a két állam között a gazdasági 

a két fél érdekében gazdasági 
téren nagy- 

Vonalúan és tervszerűen együt
t nűködjenek. 

imében az eddig érvényben 

velt román-német ezerz 

éves gazdasági tervet 
német beviteli szükségleteket 

a román termelési 

3. 

28-10 

tAZETA 

DIN BANAT 

Miláirtak 
mán-német 

i enyezményt 
erdészeti és bányászati tapasz

talatok 

értékesitése Romániába
n 

Németország szabadraktáraka
t kap 

a mezőgazdasági 

egy csoportjára 

terjed ki 
a komp 

cikkeke 

an járt le. Az egyezmény 

denekelőtt a román 

lesztését és irányát 

terveben a már beve 

szaporítása, mindenek előtt 

a takarmányok. olajvetések és rozsnövé- 

enzációban hadfelszere
lési 

t kap 

galom szükségleteivel. Ez a gazdasági terv min- 

mezőgazdasági termékek f
ei- 

szerepel a 

tett gazdasági termények 
tűzi ki célul. Igy 

nyek szaporítása. 

mAGH ARO 

szowsAr, 1939. március 25.
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A román fa- és erdőzazdas
ág felődésével is szá- 

meot kell vetni. A terv szerint Németország
 gé- 

peket és ipari berendezéseket szállít Románia 

valamennyi üzemei részére. 

Német-román társaságot a
lapítanak a dob- 

rudzsai rézpirit, a bánáti króm. érc a 

Dornavatra-brosteni vidé
ken található man- 

gánérc kiaknázására, 

valamint a banxid értékes
ítésére és az aluminium 

ipar kiépítésére ugyancsa
k társaságokat alapí 

tanak. Ezenkívül 

német-román társaság ala
kul az ásványolaj 

kiaknázására, 

valamint a fúrás és szátosztás
 nrogramszerű ke- 

resztűlvitelére. Ezenkvül a
 gazdasági terv ipari 

téren a koncentráció melle
tt foglal állást. Szabad 

övezetet létesítenek, mely
ekben ipari és kereske- 

delmi vállalatokat álíta
nak fel. Ezekben 

a szabad övezetekben a né
met hajózás szá- 

mára raktáralat és árnátr
akódó berendez- 

kedéseket létesítenek. 

A gazdasági terv értelmében 

Németo-szág hadianyagot és had
felszerelési 

tárgyakat szállít a román h
adsereg, a ro- 

mán haditengerészet, 
és a et, a légi haderő 

fegvverkezési ipar számára,
 

valamint egyéb közhasznú üzeme
ket létesít. Az 

egyezmény végrehajtására az 19
35. március hu- 

ezonharmadikán kötött ke-eske
delmi szerződés 

alapján kiküldött kormánybizottság
ok kapnak 

megbízást. Az egyezmény a fatif
ikált okmányok 

kicserélése után Berlinben történik meg. 

egyezmény 1944. má i i é 

Dpen. Ha az egyezményt l
ejárta 

nem mondiák fel, akkor azt bizonytalan időre 

meghosszabbítottnak veszik.
 

ényeként 

Fabricius dr. bucurestii 

aki erre teljes felhatalma- 

bányászati és er- 
Romániában történő 

a két ország közötti 

egyetért abban. hogy 

messzemenő fejlődési le- 

émetországban nagyobb 
találhatnak. 

ényb késznek nyi- 

gazdasági és erdőgazdasági 

FHitler: 

„Eljutottunk a 

„Németország ne 

Berlinből jelentik: 

óra 30 perckor elhagyta a 

káló fedélzetét és egy 

jók szirénabúgása jelezte a 

melvidéki németség 

ellépett a matrózok 

üdvözölte 

tásukért. 

Hangsulyozta, hogy számukr
a az 

moruságai és szenvedései a jövőre 

elkezésére bocsátja tapasz- 
a szükséges ipari 
és Románia azért 
hogy kimélyítsék 
kancsolatokat és 

gdés kiegészítéseként öt 

állítanak fel. Ez a gazda- 

fellődés lehetőségé- 

dül azt a szenvedést akarja jóvát
enni, 

lág neki okozott. 

hogy most már eljutottunk 

metország el van szánva, 

seket okozzaának, egyedül csak
 

azt a szenvedést kell jóvátenni, 
szükségletekkel, valami

nt a 

amok közötti gazdasági for- 
okozot a németeknek. 

A német távirati iroda je- 

lenti: Hitler birodalmi vezér csüt
örtökön délelőtt 18 

Deutschland páncélos cir- 

kisebb torpedó rombolón a 

memeli kikötőben partraszállott. 
A kikötőben a ha- 

birodalmi vezér megér- 

kezését. A tengerparton Hitl
ert dr. Neuman, a me- 

képviselője üdvözölte elsőnek 

majd utána a zenekar indulójá
nak hangjai mellett 

diszszázada előtt. Ezután gé
pko- 

csiba szállt s a városba hajtatott. A városban a szín- 

ház előtti téren összegyűlt h
atalmas tömeghez a szín- 

ház erkélyéről beszédet intézett, 
amelyben 

a hazájához visszatért memelvidék
i né- 

meteket és köszönetet mondot
t bátor magatar- 

elmúlt évek nyo- 
nézve tanulságul 

fognak szolgálni. Németország 
- mondotta - egye- 

amelyet a vi- 

Hiszem - fejezte be beszédét, - 

a végső jóvátételhez. Né- 

hogy önmaga irányítsa 

sorsát még akkor is, ha ez egyes 
államoknak nem 

tetszik. Ezt a közösséget, amely most létrejött, nem 

fogja többé szétszakítani soha senki. Németország 

jól tudja, hogy mit várhat a világtól. 
A németeknek 

nem áll szándékában az, hogy a világnak 
szenvedé- 

amit világ 

végső jóvátételhez" 
A kancellár bkeszéde Me

melben 

m akoz szenvedést, de jó
váteszi azt, 

amit neki okoztak" 

Hiszem, hogy most már lényegé
ben eljutottunk en- 

nek a jóvátételnek a lezárásához. 

Ezután a birodalmi vezér a vár
oson át a kikö- 

töhőz hajtatott és egy cirkáló 
fedélzetén elhagyta a 

kikötőt. 

FEGYVERES AKCIÓVAL 
FENYEGETTE 

NÉMETORSZÁG LITVÁNIÁT 

Urbszysz litván külügyminiszter a
 következő 

nyilatkozatot tette: 

Március 20-án a német birodalm
i külügy- 

miniszter a litván kormányt a kö
vetkező alter- 

nativa elé állitotta: 

vagy önként beleegyezik a Memel-vidék 

Németországhoz való csatolásáh
oz, vagy pe- 

dig a helyzet alakulása fegyveres akcióra 

vezet Litvánia ellen. 

A német birodalmi külügyminisz
ter kérte a lit- 

vány kormány válaszának legr
övidebb időn belül 

való közlését, Tekintettel a ném
et kormány ma 

gatartására és arra, hogy a bék
e fenntartása 

más uton nem volt lehet
séges, 

a litván kormány beleegyezett,
 hogy a Me- 

mel-vidéket elkapcst lják Litván
iától és Né- 

metországhoz csatolják. 

A litván kormány kijelentette, 
hogy nzas 

szélést folytatni a terület átadásá
nak módozas 

tairól. A német birodalom március 21-én kif, 

zett óhajának megfelelően a li
tván koi ány 

den teljhatalmu megbizottat 
küldö 



Déuctan 
Az angol parlament megjelent 

Lebrun előtt 
Nyolcszáz év óta most fütötték be előszőr a Westminster-palota márványcsarnokát. A lordmajor bankettje a Guild Hallban 
Uebrun francia köztársasági elnök londoni tar- és a City vezetősége által adott banketten. A tózkodása alkalmából az angol pariament két háza pezsgőnél a lordmayor hangsulyozta afeletti örö- csütörtökön ünnepélyes fogadást rendezett a West- mét, hogy London város vendégül láth a a minster-palotában levő hatalmas márványcsarnok- francia államfőt és feleségét. Lebrun ) ztársa- ban. Nyolc -évszázad óta először fütötték át eb- 2 sági elnök válaszbeszédében meghatottan kö- ből az alkalomból az óriási márványcsarnokot a ha- önte me É a meleg fogadtatást, amely az egész talmas kályhákkal, amelyekben három nappal ez- francia nzete Megemlekerett ar előtt gyujtottak tüzet. Az elnöki párt igen meleg fo- uralkodópár párisi látogatásáról, amely alkal- gadtatásban részesítették az angol pariament tagjai. mat szolgáltatott az uralkodó párnak, hogy IA márványterembe érkező köztársasági elnököt elő- meghallja Páris szivének dobogását. Az idők s0- ször a lordkancellár üdvözölte a főrendek nevében, rán előfordult örömökben és megpróbáltatások- majd a speaker, aki az alsóház elmöki helyét fog- ban egyesült a két ország népe és ez az egyesü- lalja el. Az üdvözlésekre Lebrun elnök válaszolt. A lés örök időkrermagalapozta a két ország barát- 

ságában Windsorba hajtatott. azoknak a katasztrófáknak a megismétlődését, Lebrun köztársasági elnök és felesége részt- amelyek annyi vérbe és könnybe kerültek a fran- vettek a Guild Hallban London főpolgármestere ciáknak és az angoloknak. 

Tévedésből szlovák területre léptek 
a magyar csapatok 

A szlevák kormány tiltakozó jegyzékére a magyar kormány 
szigoru vizsgálatot helyezett kilátásba 

Budapestről jelentik: A pozsonyi kormány külügyminisztere tiltakozó táviratot intézett a magyar külügyminisztériumhoz abból kifolyólag, hogy a magyar csapatok Kárpátukrajnáról szlovák területre nyomultak be és ott hadműveleteket végeznek. 
Csáky István gróf magyar külügyminiszter azonnal válaszolt a szlovák külügyminiszter- nek és haladéktalan vizsgálatot igért, amelynek eredményéről tájékoztatni fogja a szlovák kormányt. Egyúttal 

felhívta a szlovák kormány figyelmét arra, hogy Szlovákia keleti határai soha nem 
voltak megállapítva és lehetséges, hogy ebből a körülményből valami vita indult meg a szlovák és magyar katona- ság között. Katonai operációról szó sem lehet ésennélfogva a külföldi hírügynökségek azon álli- tása, hogy a magyar csanatok német zatagy 

folytatják hadműveleteiket Kelet- a Birodalom csendes beleegyezésével továb 
. szlovákiában, 
átlátszó célzattal támasztott híresztelés. 

Szigoruan megbüntetik az álelmiszerekkei való 
üzérkedést és a fontos közszükségleti cikkek felhalmozását 

Tirean Emil dr. főpolgármester rendelete az árdrágitás és áruhalmozás ellen 
, Tieran Emil dr. főpolgármester tegnap ren- katársa előtt, hogy szigorúan ellenőrizteti úgy a deletet bocsátott ki, amely a város teljes lakos- piacokat, mint az üzleteket. Az ellenőrző köze- ságát érdekli. A rendeletben, amely már reggel gek behatolnak azon háztartásokba is, amelyek- érvénybe lép, a főpolgármester a lakosságnak a ről olyan értesítést kapnak, hogy azokban élel- következőket hozza tudomására: miszereket halmoznak föl. A törvény értelmében 1. Bárkinek tilos élelmiszert és közszükség- nemcsak azokat az eladókat büntetik, akik a leti cikket nagyobb mennyiségben vásárolni, rendesnél magasabb árakat kérnek, mint amennyire normális körülmények között hanem azokat a vásárlókat is, akik maguk- szüksége van. tól ajánlanak magasabb árakat a rendesnél, 

2. Tilos élelmiszereket és egyéb árúkat visz- csakhogy maguknak valamely élelmiszert, vagy szatartani azzal a céllal, hogy ilyképpen azok közszükségleti cikket megszerezzenek. A fő- 
ára indokolatlanul emelkedjék. gyasztók elől semmiféle árút nem szabad visz- 3. A város tisztviselői az állami rendőrség szatartani. Üzérkedést követ el az is, aki rendes 

fogadás után az elnöki pár a wesiminsteri papság ságát és azt a kivánságát, hogy a békét tovább- templomába ment, majd megkoszorúzta az ismeret- ra is fenntartsák és megerősitsék. Meg akarjuk len katona sírját, azután pedig a királyi pár társa- akadályozni - folytatta a köztársasági elnök - 

NTEKE 
VAGY SZOMBATON ATADJA MEGBIZOLE. 

angol lap. A nevezett intézet három kérdést 
csátott szavazásra: 

1. Alkalmas-e Chamberlain arra, hogy 
leges békét teremtsen Európában? 

2. Alkalmas-e az ő személye arra, hogy 
háritsa a háborus veszedelmet addig, mig A 
lia felfegyverkezik? 

3. Vagy ellenkezőleg, kell-e attól tartani 
hogy az ő politikája háboru felé szoritja a 
got? 

A szavazás eredménye a következő volt 
végleges béke mellett szavazott 28 százalél 
Hogy Chamberlain müködése egyelőre elhárit; 
a veszélyt, az ebben bizók 46 százalék. Hogy 
chamberlaini politika háborura vezet-e, ugy vé 
24 százalék. Az angol nemzet tulnyomó része 
hát még ma is helyesli Chamberlain politiká, 
mert a szavazók hetven százaláka meg van gyi 
ződve arról, hogy az esernyős miniszterelnö k 
eredményesen munkálja a békét. Mindenese 
jó volna, ha a kiengesztelődés szelleme lenn 
urrá végeredményben mégis csak a világon. 

Forradalom tört ki 
Damaszkuszban 

Kairó és Damaszkusz közt megszakadt a 
telefonforgalom 

Kairóból jelentik: Damaszkuszban tegna 
délelőtt nyílt forradalom tört ki a francia uralon 
ellen. Délelőtt 11 óra tájban óriási arányu tün. 
tetések kezdődtek meg. A tüntetésekben Damasz- 
kusz egész lakossága résztvett. A francia kato- 
naság minden rendelkezésére álló erővel fel 
nult és több sortüzet adott le. A tömeg ennek 
lenére tüntetett egész napon és egymást érték z 
összecsapások. A halottak és sebesültek számált 
nem lehet tudni, mert a eoztöttet 
Kairó és Damaszkusz között megszakadt. 

SÚULYOS FöLDRENGÉS DEERECEN. 
EN ÉS KÖRNYEKEN. Debrecenből jelentük: 
A városban és a környéken csütörtökön, a regge- 
li órákban, 4-5 percig tartó erős földrengést 
éreztek, amely annyira megrázta a házakat, hogy 
egyes helyeken lehullott a vakolat, több gyár ké- 
ménye pedig összedűlt. A lakásokban a bútorok 
elmozdultak helyeikről. A földrengést a Hortobá- 
gyon és annak vidékén levő kisebb falvakban 

PETAIN TABORNOK PÉ 

VELET. Párisból jelentik: Franco tábornok pé: 
teken, vagy szombaton fogadja Petain marsall 
aki ez alkalommal bemutatja megbízó levelét. 

- Tízévi fegyházat kapott egy budapesti 
hitvesgyilkos asszony. Budapestről jelentik: 
budapesti törvényszék büntetőtanácsa csütört 
kön tárgyalta Hönig Sándorné bűnügyét, aki 
három revolverlövéssel megölte alvó férjét. Hö- 
nig Sándor jómódú budapesti textilkereskedőt. 
A gyilkosság hátterében szerencsétlen házasélet 
húzódik meg. A törvényszék Hönignét házastár- 
son elkövetett szándékos emberölés bűntette 

rendelkezéseknek a betartását ellenőrizni. e 

Közegeivel együtt szigoráan fogják ezeknek a ri ugyan, de a rendesnél hitványabb árút áru- miatt 10 évi fegyházra ítélte. Az ítéletet úgy a 
vád, mint a védelem megfellebbezte. 

4. Mindazokat, akik ezen rendelkezések meg- 
szesik, az űzérkedés letörésére irányuló törvény 

Emil dr. főpolgármester kijelentette lapunk mun- vetés összeállítását Ciupa Constantin dr. kirá- 

a kiadások végösszege 288.870.749 lei. és em eges akar maradni A kiadások Három oslyba tartoznak és ezek Rigából jelentik: A minisztertanács egy a rendes, a rendkívüli és a különleges rendel- 

oaobban az ország és a sok 40.756.285 leti tesznek ki A kiadások fe- k. Miként a multban, ugy a jövő- dezésére szolgáló bevételek mindazok, amelyek 

értelmében megbüntetik, ez a büntetes három he. A temesvári királyi helytartóság naptól egy évig terjedő fogház, valamint 5000 ; = = feltől 80.000 lelig terjedő pénzbirság, Tettenérép „uj költségvetése 
öazá 70 köpe a tlátt irát 98.870,740 lei végösszeget tüntet fel :: A temesi, helytartóság 1930 1040 évi tartóságok részére biztosít, Igy többek között a tónak, aki azt ban helybenh Aren- költségvetése elkészült és azt Marta Alexandru helytartóságot ötven százalék illeti meg a terü lee om , ye em ár, királyi helytagtó tegnap rte la A költség- 1g befolyó útadóból. 

lyi helytartósági vezértitkár és Bobei, a helytar- retében tóság pénzügyi szolgálat főnöke végeztékkkk Temestorontálmegyében három új templo- Lettország független A királyi helytartóság új költségvetésépben " mot építenek, 
több templomot alaposan tataroznak. Bánlak és 
Székás községekben egy-egy tüdőbeteggondozó 2 . : ndes, a ' intézetet, Pészakon főszolgabírósági székházat, atározattal kimondotta, hogy Lettor- tetésű kiadások. A rendes kiadások 208.139.730, ezenkívül két népfürdőt, több iskolát és közsé nasatartása és politikai függet- a rendkívüliek 39.974.285 és a különleges kiadá- házát emelnek. E ot A elm lategészségügyi intézetet is létesítenek. Ugyan 
csak a helytartósági költségvetés k be 

A Királyi helytartóság költségvetésének ke- 

nnek keretében Temesvárott ál- 

en is a kormány arra összpontosit ja erejét, hogy egáig a helytartóság öt vármegyéjének bevéte- Aradon tüdőbeteggondozót letesítenek 
Lettország biztonsa / betegg tonságának fenntartása mellett ne leit alkották, ezenkívül olyan új bevételi forrá- dortassék na a ee 3 

: me ívü n új bev son keresztű! haladó országutat rendbehoz niliktusba. sok, amelyeket a közigasgatási törvény a hely- ! hozzájárulnal az ú- eraa színhéz felép 
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rónbeszédében 

„Nincsenek és nem lesz 

Rómából jelentik: Olaszország ma ünnepel- 

e annak a napnak húszéves fordulóját, amikor 

fussolini miniszterelnök megalapította Milánó- 

Jan a fasisztapárt első szervezetét. A huszadik 

vforduló alkalmából egész Olaszország ünnepi 

szt öltött. 
Délelőtt 10 órakor Viktor Emánuel, Olasz- 

rszág királya és Abesszínia császára, a Kviri- 

lál-palotából ünnepi díszmenetben a parlament- 

ez vonult, hogy megnyissa az új fasiszta tör- 

ényhozás üléscsarnokát. Az impozáns mene- 

t lovastestőrök eskadronja nyitotta meg, majd 

i hintóban az uralkodó foglalt helyet a 

össel. Az ezután következő hintók a ki- 

család férfi-tagjait és az udvartartás elő- 

előbb embereit vitték. A menet végén ismét a 

ovastestőrök csapata következett. Tíz perccel 

királvi menet elindulása előtt udvari díszhintó- 

n a királyné ment a megnyitó ülésre a trón- 

ökösnővel és a hercegnőkkel. 

Az útvonal mentén Róma lakosságának tíz- 

ezrei sorakoztak fel és lelkesen ünnepelték a 

királyi párt. 

Délelőtt fél 11 órakor már zsúfolásig megtelt 

p 

t 
j 
1 
1 

a Róma-berlini tengely 
szilárdságát 

A iranca sajtó megkisérelendőnek tar
!ja 

az olaszokkal való kiegyezést 

jenzéssel f 
let tagjai 

zatával 

érdekköre Középeurópára, 
Földközi tenger mentén 

A két nagyhatalom érdekei tehát sohasem 
ke- 

rülhetnek összeütközésbe, i i 

vánják azt egyes nagyhatalmak. 

mok különös figyelmet 

Duce részéről ily 
feleslegesek. A tengely állam 

ma olyan nagy, 

hangsulyozta 

nek könnyü idők 

székrekedés ellen
 

gis biztos hatásu has- 
kból készül. Leo- Leo-Pills. enyhe és mé

 

hajtó tisztán növényi anyago 

Pills 20 esztendeje 

kitünően bevált. még 

idült esetekben is. 

Kapható: 20 vagy 

60 labdacsot tartal- 

mazó csomagolésban. 

A nagy lelkesedéssel és perce
kig tartó él- 

ogadott beszédet a törvényhoz
ó testü- 

állva hallgatták végig. 

NEMTORSZÁG ÉS OLASZORSZ
AÁG NEM 

KERÜLHETNEK öSszZEöÖTKÖZ
ÉSBE 

A Deutsche Diplomatische Politi
sches Korres- 

ondenz a fasciszta nagytanács 
hüségnyilatko- 

foglalkozva azt irja, hogy Német
ország 

Olaszországé pedig a 

levő országokra terjed. 

bármennyire is kKi- 

Az utóbbi időben egyes külföldi sajtóorgánu- 

szenteltek annak a ténynek, 

hogy Csehozlovákiának a Harmadik Birodalomba 

örtént bekebelezése után Hitler kancellár csak a 

apán, spanyol és magyar kormány
tól kapott üdvöz- 

ő táviratot. A római rádióban most hivatalos 
köz- 

eményt olvastak fel. amely rámutat arra, hogy a 

en különleges üdvözlések teliesen 

ok közötti lekö elezettség 

ókivánságok kifejezése, hogy a j 

ben az Olaszország felé val
ó kö 

vánatosnak. A Le 

villámgyors sikere 

teti meg Olaszországo 

ország és Olaszország között
 lehei 

szetesen csak oly módon, ho
gy 

lete és területe sérte 

francia szívesen venn 

mert ezt kivánja a tört
énelmi, 

érdekei Franciaországn
ak. 

Francaise szintén támogati
 

megerősitik. 
lenleg Párisban t 

kérdésben hos 

haditenverészet 

solini kihallgatáson fogadta 

berlini követ 
adta át. 

vagy a jóváhagyások nyilvánitása minden egyes 

akciónál egyáltalán 
nem szükséges. 

FRANCIA LAPOK AZ O
LASZ MEG- 

EGYEZÉSRŐL 

A csütörtökön megjelent pári
si lapol közül töb- 

zeledést tartanák kí- 

Jour azt írja, hogy Németország
 

Csehszlovákiában nem örv
endez- 

t és egy megegyezés Fran
cia- 

tséges lenne termé- 

a köztársaság becsü- 

tlen maradjon. Minden józan 

é a megértést Olaszorsz
ággul. 

földrajzi és gyarmati 

A Journal és az Action 

ák ezt az álláspontot. 

MEGERŐSITIK TUNISZ
 VÉDELMÉT 

Tunisz védelmét a tenger
 felől lényegesen 

Labonte tuniszi főhelytart
ó, aki je- 

artózkodik, tegnab ebben a 

szabb tanácskozást folytatott a 

i miniszterrel. 

HITLER ÜZENETE MUSSO
LINIMEZ 

Attolica gróf, berlini olasz köv
etet ma Mus- 

és ez alkalommal a 

Hitler kancellár magánüzenetét 

a törvényhozás palotájának hatalmas terme.
 Az 

új fasiszta törvényhozás mintegy ezer tagból. 

vagyis tanácsosból áll, akik majdnem kivétel 

náélkül megjelentek az ülésen és fekete fasiszta 

ádiszegyenruhát viseltek. A páholyok és a kar- 

zatok megteltek. Kevéssel fél 11 óra után har-
 

jelezték a királyné érkezését. A királyné 

az udvartartás tagjaival az udvari páholyban 

elalt helyet és a parlament tagjai zúgó tapssal 

ogadták, amit a királyné felemelt karral viszon- 

Néhány perccel később harsonák jelezték 

ály érkezését. 

király a honvédelem első tábornokának 
egyenruháját viselte. 

terem egyik oldalán elhelyezett bárson - 
ékben foglalt helyet az uralkodó és két én 

királyi hercegek és az udvartartás tagjai ültek. 

királyt is percekig tartó ünnepléssel fogadta 
a törvényhozás. 

Ogyanekkor vonult be a terembe Mussolini 
miniszterelnök 

a kormány tagjaival és a miniszterek részére 

fenntartott padsorokban foglalt helyet. A király 

s fasiszta módra üdvözölte a törvényhozó tes- 

ület tagiait, majd megkezdte trónbeszédét. 

A trónbeszéd elsősorban Etiópia meghódítá- 

sáról emlékezett meg, kiemelve az olasz nép hő- 

siességét és erejét, amely győzelemre vitte az 

olasz érdekeket. 

Rámutatott a szankciókra,. amelynek követ- 

kezményeképpen Oaszország kilépett a Nép- 

szövetségből. 

HFoglalkozott ezután Olaszország a különböz
ő ál- 

lamokhoz való viszonvával és kiemelte 
a Róma 

erlini tengely jelentőségét. Hangoztatta, h
ogy 

ez a tengely volt az alapja annak a szélesebbkörű
 

megegyezésnek, amely 

Olaszországot Japánnal. Magyarországgal és 

Mandzsukuóval kötötte össze. 

Kijelentette, hogy Olaszország igen barátságos 

viszonyban él Jugoszláviával, Albániáva
l, Svájc- 

cal. Törökországgal és Görögországgal. 
Hang- 

súlyozta a trónbeszédben a király, hog
y Olasz- 

ország azt kívánja, hogy a békét minél t
ovább 

megtartsa. Ezért erősítette meg
 magát és ezért 

fegyverkezett. Rátért ezután az olasz ifjúság 

nevelésére. Megállapította, hogy átmen
etileg ki- 

sebb pénzügyi nehézségeket küzdenek le, de 

Olaszország tovább halad a me
gkezdett úton. 

Trónbeszédét a király ezekkel a sz
avakkal fejez- 

te be: 
Nincsenek és sajnos, nem is lesznek 

olyan 

tdők, amelyeket könnyűeknek lehetne
 nevezni. 

a éppen a nehéz idők bizonyítják az 
olasz nép 

válóságát. Ezért semmi kételye
m nincs az olasz 

nép jövője tekintetében. Ezt pedi
g a sok küzde- 

fenben és a háborúban egységessé vál
t nemzeti 

A pesti rádió 
szemben te 

nem közölt Romániával 

rületi követeléseket 

Valótlan hír az angol saj óban 

Bucurestiből jelenti a Rador 

zottabban cáfolja azt az em es an 

erdélyi városoknak Magyarország 

volna. Hivatalos magyar körök hangs
ulyoz 

lapithatták, hogy a budapesti studióban il
yen 

gol lapok áital 
távirati ügynökség: A Magyar T

ávi 

által való visszaköveteléséről 
szóló értesülést 

zák, hogy 
hir nem 

rati Iroda a leghatáro- 

budanesti rádió bizonyos 

világgá röpített 
hallgatói megál- 

közölt hirt, mintha a 

a magyar rádióállomás 

került bemondásra. 

Galatiból jelentik: A galatii katonai 
törvény- 

szék most tárgyalta a frecáteii vasu
ti katasztrófa 

miatt felelőssé tett három vasutas bűn
perét. A vád- 

lottak: Constantin Juncu, a galatii állomás volt 

helyettes főnöke, Varnava Grig
orie, a frecáteii ál- 

lomásfőnök és Kusnesc Petre, 
aki ugyancsak ezen 

az állomáson, mint forgalmi tiszt teljesített szolgá- 

latot. A vád ellenük az volt, hogy 

gondatlanságulk következtében 1988 december 

24-én két vonat egymásnak rohant, 
aminek kö- 

vetkeztében több, mint száz ember éle
tét vesztet- 

te és többszáz sulyosan megsebesült. 

A tárgyalást Manoliu Constantin hadbir
ó-ezre- 

des vezette le, mig rajta kivül az ötös tanácsnak 

egy hadbiró-őrnagy és három hadbiró-
kapitány tag- 

ja volt. A katonai törvényszék elő
tt a vádhatóság 

által bejelentett 14 tanu közül, csak 1 hiányzott, 

mig a fővádlott tizenkilenc tanmuja közü
l mindössze 

három jelent meg. A tárgyalás megny
itása után a 

védelem részéről számos pergátló kifogás
 hangzott 

el, amelyeknek célja a tárgyalás elhalasztása volt. 

A katonai főügyész inditványára azonba
n a biróság 

valamennyi pergátló kifogást elutasitotta.
 Ezután a 

terjedelmes vádirat ismertetése köve kezett, amely 

az egész délelőitöt igénybe vette. A délutáni tár
eya- 

láson a tanu kihallgatások következek 
és ezeknek 

során több tanu a vádlottakra kedvező vallomást 

tett. Az esti órákban került sor R
adu Ionescu őr- 

Elitélték a száz áldozatot követe
lt 

karácsonyi vasuti katasztrólia elő
idézőit 

vagyis tiz esztendei szabadságvesztés kiszabását 

kérte. A katonai törvényszék ezután tanácskozásra 

vonult, majd a következő itéletet
 hirdette ki: 

Constantin Juncu voilt helyettes állomásfőnököt 

hat esztendei szabadságvesztésre
, Varnava Gri- 

gorie frecüteii állomásjónököt és Rusina
c Petre 

forgalmistát öt-öt esztendei szabadságvesztésre 

itéli. 

A katonai törvényszék enyhitő
 körülményt nem al- 

kalmazott, a kiszabott büntetésbe 
azonban az 1938 

december 24-e óta elszenvedett vizsgálati fogságot 

betudta. 
Itt említjük meg, 

vasúti katasztrófánál 

hogy a borzalmas arányú 
szerencsétlenül járt Baza- 

lac Mihail hadnagy, aki az izmaili 
27-es tüzér- 

ezredben teljesített szolgálatot, 
a covurluii tör 

vényszékhez kártérítési keresetet 
nyujtott be, a 

melyben a CFR-től és Juncu Constantin 
galatii 

volt állomásfőnökhelyettestől 
12 milió leit követel. 

A szerencsétlenül járt katonatiszt az 
összeütkö- 

Zés következtében pozdorjává zúzódott 
egyik va- 

gónban utazott és a mentési munkálatok 
során 

teljesen összeroncsolt láhakkal 
került ki a ro- 

mok alól. A kórházban később csak úgy 
tudták 

megmenteni az életnek, hogy 

minőkét lábát amputálták. 

Az örök életére nyomorékká vált 
hadnagy k 

nagy, a vádhatósáz képviselőjének vádbeszédére, 

öntudat biztosítja. 
aki mindhárom vádlottra a legmagasab

b büntetés, 
térítési keresetét érdemben április 24-én tár- 

gyalják. 



4 DuJlap 
Dálnoky István: 

1 Dálnoky István régi szinházi ember és tizen- 
hégy éven át mint főtitkár működött a temesvári és 
aradi magyar szintársulatoknál. Ismeri a magyar 
szinészet okait és sok éves személyes tapasztalatai 
alapján élénk szinekben mutat reá egy összefogla- 
ló leirásban azokra a veszélyekre, amelyek a bán- 
sági magyar szini kulturát évek óta fenyegetik. 
Szomorúan érdekes megfigyeléseit és az azokból le- 
vont következtetéseit a magyar vezetőihez intézett 
levélben ismerteti és ebből a következő részeket kö- 
zöljük: 

Amikor a bánsági magyar kultura helyzetéről 
kivánok szólni, akkor a bánsági magyar szinészet- 
re gondolok. Ennek bajait ismerem a legjobban és 
ezen keresztül 

látom azt a veszélyt, amely az egész bánsági 
magyar szimi kulturát fenyegeti. 

Idestova tizennégy éve állok a Bánság fővárosa kul- 
turtemplomának a kapujában és figyeltem közönsé- 
gét és előadását egyaránt. Az elmult tizennégy év 

alatt a Déli Hirlap hasábjain sokszor jelentek meg 
a bánsági magyar szinészettel kapcsolatban olyan 
irások, amelyek 
ugy a szinész, mint a közönség részéről nagyobb 

figyelmet, több megértést és még több megsziv- 
lelést érdemeltek volna. 

A szinigazgatás nem lehet kalandos egyéni vállal- 
kozás cimű legutóbbi hozzászólásában Kulcsár Kál- 
mán, aradi minorita atya mélyen szántó igazsággal 
állitja a nép itélőszéke elé az elmult bűnöket és 
többek között azt hangoztatja, hogy nincsen pénz 
kulturára. Ez elhamankodott megállapitás, mert ott, 
ahol két hét alatt egy már előre is meddőnek látszó 
szinházi vállalkozáshoz 280.000 lei bérletet előle- 
gez a közönség, vagy ahol egy ismeretlen új igaz- 
gató egyetlen nap alatt 65.000 leit tud a vállalata 
részére összegyűjteni a tagjaival, ahol egy magára 
hagyott társulat tagjainak magánvállalkozása hó- 
mapokon át szükösen bár, de megélhetést nyujt, ott 
nem lehet egészen helytálló az az ok, hogy nin- 

csen pénz kulturára. 
Igenis van pénz, csak a kultura hiányzik, vagy leg- 
alább is mem kielégitő. Mert amit ma a bánsági 
szinpadokon műveltek, azt nem lehet kulturának 
nevezni. Amikor azt mondom, hogy 

annak, amiért Romániában a magyar szinészet 
idáig jutott, legnagyobb részben a romániui ma- 

gyar szinészet az oka. 
ezzel a legőszintébb beismerást teszem. 

HAÁROM BESZÉDES DATUM 
Alljon itt a bánsági magyar szinészet hanyatlá- 

sának és lezüllesztésének három beszédes dáiuma: 
1. Az 1925/26 szini idényben Temesvárott volt 
nyolc hónapos téli és négy hónapos nyári szezón. 

2. Az 1929/30 szini idényben Temesvárott már 
három hónapos téli és egy hónapos nyári szezónra 
zsugorodott össze a magyar idény. 

3. Az 1985/36 évben a sziniidény már csak egy- 
egy hónapos, két részből álló téli szezon volt. 
A temesvár-aradi magyar szinészet végromlá- 
sát az 1980 év óta részben az a kvalifikálhatat- 
lan eljárás eredményezte, amit ezen szinházak 
birásáért igazgutásáént versengő, felelősségérzet 
nélkül való télekkufárok a jobb sorsra érdemes, 
de önmagulkkal meghasonlani kényszerült szi- 
nészek segitségével nyiltan, vagy burkoltan vá- 

geztek. 
Sikerült a Bánság irányitó kulturközpontját a 

magyar kultura, a magyar szinészet két-három hetes 
staggione-állomásává süllyeszteni és hogy ez a minő- 
sithetetlen eljárása ezeknek a kalandos kufároknak 
sikerülhetett, ezért másik fele részben 

a magyar közönség is felelős 

A Bánságban szinházi szempontból háromféle 
közönség van. Az első csoportba azok tartoznak, 
akiket nem érdekel müsor, szereplő, de legkevésbbé 
az igazgató, hanem csakis a magyar szinház. Ez a 
csoport ma is kizárólag csak szórakozni jár a szin- 
házba és a közönségnek ez a része 

kiveszi nészét a szinházpártolásból. 
A második csoport az intellektuel, a hivatalnok, a 
kereskedő, iparos és munkásosztálynak az a része, 
amely csak ünnepek alkalmával ér reá szinházba 
járni. Ez a csoport 

ott van minden vasárnap, vagy ünnepnapon dél- 
után a zsufolt mézőtéren. 

A harmadik csoport a magyar arisztokrácia, a ma- 
gyar birtokos osztály, az irodalmi, jótékonysági és 
közmüvelődési kulturegyletek patrónusai. Ez a cso- 
port itten nincs és ez a csoport 

mindig okot keres, kelljen szinházba 
járnia. 

H bánsági magyar szinészet pusztulása, annak 
okai és megmentésének lehetőségei 

Ez az ok lehet a szinigazgató személye, a szinészek, 
a szereposztás, a kiállitás, a nivó, stb. 

ELMÉLETI TAÁMOGATAÁS 
Vizsgálat tárgyává kell tennem a magyarság 

multbeli álláspontját is. Szerintem nem jogos sem- 
miféle intervenció, vagy erkölcsi biráskodás egy 
olyan testület, vagy személy részéről, amely, vagy 
aki, anyagi eszközök hiányában az általa prote- 
zsált személynek, vagy vállalatnak szükség eseté- 
ben segitséget, anyagi támogatást nem nyujthat. A 
protektornak tőkeerősnek kell lennie, ha valakit vé- 
delembe akar venni. Ennek pedig 

egyetlen hathatós módja a Magyar Szinpártoló 
Egyesület 

Tizennégy év alatt két izben mutatkozott ilyen tü- 
net. Először az 1927/28 évi sziniidény megmentése 
alkalmával jelentkezett egy magát magyar szinház- 
barátnak nevező csoport, mely anyagi támogatást 
nyújtott, majd az 1929/30-as szezón végén Ambrózy 
Andor báró vezetése alatt fizettek ki százezer lei 
gyoressegélyt a bajbajutott magyar szintársulat tag- 
jainak. Ez volt a szinpártolói megnyilatkozás Te- 
mesvárott tizennégy év alatt. A szinház és a közön- 
ség közötti áldatlan harcnak volt még egy, a romá- 
niai magyar szinészetre kiható, káros következmé- 
nye, ami azóta is állandóan áérezteti hatását. A ma- 
gyar szinészet komolyabb és mesterségtisztelő tag- 
jai közül 
sokan kénytelenek voltak elhagyni az országot, 

vagy máshol megkeresni a kenyeret. 

MEGOLDÁS RÉESZVÉNYTARSASÁGI 
ALAPON 

Szatmáron már harmadik éve megezünt a szín- 
padon a magyar szó, mert a szinházat mozielőadá- 

A „Charitas' Önsegeélyző 
Egylet f. évi március h 
26 án (vasárnap) d. u. 44 
órakor tartja közgyülései 

a sörgyár termében, Str. Stefan cel Mare 28 

AZ ELNÖKSÉG 

sokra alakitották át. Aradon a hetvenöt éves m 
tal rendelkező szinházépületet lebontják, a tem, 
vári szinházba is csak néhány hetes vendégszer 
lésre járnak a magyar társulatok. 

Meg kell találni a módját annak, hogy mielőb 

úira megerősödjék Arad-Temesvár állandó ma. 

gyar szinészete. 

Ha azonban minden becsületes komoly törekvés ha 
jótörést szenved, akkor jöjjön a kolozsvári Th 

magyar szinház és hadd lássák a bánsági magyar 
hogy mi az, ami nekik nincs. 

Végül hangoztatja az elaboratum, hogy az ala 
kulóban levő Magyar Népközösség közmüvelődés 
osztályának kebelében a kolozsvári Thália részvé: 
társaság mintájára 

tétre kell hozni egy Bánsági Kultura Részvény- 

társaságot, amelynek feladata legyen a temes 

királyi helytartóság területén a magyar színészet 

fenntartása és irányitása. 

A helytartóság területén Temesvár, Arad, Lugos, 
Karánsebes, Resica, Oravica, Petrozsény városok 
nak, továbbá számos nagyközségnek és számta 
kis falú magyarságának tisztességes magyar színé- 
szetre van szüksége és a királyi helytartóság terü- 

letén három társulat is egész éven át tisztessé 
sen és kötelességtudóan megélhet 

Uccaiárusból-anaolmiliomos 
Londonból írják: Az angol lapok terjedelmes 

nagy cikkekben számolnak be a magyar származá- 
su kiváló feltaláló, Gestetner Dávid haláláról. 

A világszerte hires Gestetner-féle sokszorosi- 
tógépek feltalálója Nizzában halt meg, 85 éves korá- 
ban 

A legnagyobb angol napilapok egyike, a News 
Chronicle arcképét is közli és így róla: 
- Nyolcvanötesztendős korában Nizzában el- 

hányt egy férfi, aki mint irnok kezdte pályafutá- 
sát s minthogy megutálta a levelek másolását, 

forradalmositotta az irodai munkát olyan talál- 
mánnyal, mely vagyont szerzett neki. 

A magyar születésü Gestetner Dávid, a nevét 
viselő hires sokszorositógép feltalálója volt ez a fér- 
fi. 

Gestetnernek első, 1880-ban szabadalmazott ta- 
lálmánya az űúgynevezett „eyelostyle" toll. A követ- 
kező évben kezdte meg sokszorositógépei gyártá- 
sát egy kis üzemben, a Cross Streeten. 
Ma a Gestetner vállalat egymillió font alaptő- 

kével rendelkezik, 
száz, meg száz fiókja és lerakata van a világ min- 
den részében, körülbelül ötezer alkalmazottal dol- 
gozik. Nagy gyára van Tottenham-ben. 

Gestetnernek egy korai felfedezése nagyban 

hozzájárult találmányának tökéletesitéséhez. 
A másológép teljesítőképessége a jó stencil- 

papir használatától függ, erre pedig Gestetner ne- 
hezen tudott szert tenni. Rájött arra, hogy a sten- 

cilpapir azért nem megfelelő, mert rövid rostokból 
gyártják. Készitett tehát egy hosszúrostú, úgyneve- 
zett japán stencilpapirt. 

Gestetner igen kicsiben kezdte üzemét 1881- 
ben, de 1900-ban már megnyitotta hatalmas totten- 
hami gyárát, ahol a Gestetner-gépek ma is készül- 
nek. 

Nem vonult nyugalomba, szakadatlanul dolgo- 
zott a mult karácsonyig. Karácsonytól mostanáig 

Nizzában üdült." 
Gestetner Dávid 1854 március 20-án született 

Magyarországon. Szegény ember volt. Majdnem 
gyermekkorában ő is 

kivándorolt Amerikába. hogy szerencsét próbál- 
jon. 

Alighogy megérkezett, kellemetlen meglepetés érte. 
őriztlen pillanátban szegényes kis holmiját ellop- 
ták. Ekkor 

uccai árusitó lett. 
Ugynevezett „lipcsei árut" árusitott. Köztük pél- 
dául japán legyezőt. Egy alkalommai egy legyezőt 

eltörött és ekkor figyelmessé lett, hogy a legyező 
milyen finom, hosszu szálas, selyemszerű anyagból 
készült. Ez az esemény egyelőre csak epizód maradt. 

: 
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De később váratlanul nagy jelentőséget nyert. 
Gestetner Dávid ugyanis visszatért Ameriká 

ból Európába. Ekkor egy uj gondolata támadt. Az 
tapasztalta, ha a papiroson különböző mintákat vágz- 
ki és egy festékes hengert gördít végig ezen a per- 
forált papiron, akkor az alája hiyezett másik pa- 
piron szintén megjelenik a minta. A perforáláshoz 
konstruált azután egy készüléket, az úgynevezett 
„kerekes tollat" (cyclostyl pen), amely lényegében 

apró kis fogakkal ellátott kerék, hasonlit a háztar- 
tásokban használt úgynevezett derelyevágóhoz. 

Mikor ez a készülék megvolt, Gestetner Dávid 
keresni kezdte, melyik az a legalkalmasabb anyag, 
amelyet a készülékkel kapcsolatban a legjobban le. 
hetne használni. 

Ekkor jutoti eszébe az eltört legyező. 

Megvizsgálta anyagát és sikerült is ehhez ha- 
sonló papirt, az úgynevezett japán papirt előálli 
ni. Ez finom növényrostokból készült selyempapi 
Finom és puha, mintha egész vékony selyem v 

na. Nagyon hosszú rostokból áll és igy igen tartós 
Erre a japán papirra viaszréteget kent és ezzel e 
készült az első stencil. Ez a stencil azután igen al- 
kalmasnak mutatkozott arra, hogy a kerekes tollal 
perforálni lehessen. Az igy perforált stencilt has 
nálták azután másolatok készitésére. 

A könnyebb használhatóság céljából Gestetner 
Dávid kis készüléket is konstruált: egy faládikát, 
amelynek keretei közé alkalmas módon be lehet h 
lyezni a stencilt. Ez volt az első Gestetner-féle géi 
találmány: a Gestetner neo-cyelostyl-készülék. 

Gestetner Dávid ezután sorra járta az euró- 
pai országokat, hogy értékesitse találmányát. Ame- 
rikában járt, Németországban, de 

nem nagy megértési mutattak vele szemben. 

Igy került Angliába. Londonban kis műhelyt nyi- 
tott. Miközben szivós munkával igyekezett népsze- 
rűsiteni találmányát egyúttal azon is dolgozott, 
hogy egyre inkább tökéletesitse. Sikerült is a ké- 

szüléket önmüködővé tennie. Ez lett az „Automatic 
Cyclosty", egy mechanikus készülék, amelyet már 
egy kis forgattyuval lehet kezelni Később azután 

még jobban tökéletesitette találmányát és egész új- 
szerű gépet szerkesztett belőle. 

A találmány meghozta Gestetner Dávidnak az 
anyagi sikereket is, megalakult a Gestetner- 
amely 

ma már a világ egyik legnagyobb vállalata, 
Gestetner Dávid családos ember volt. Házass 

gából hét gyermek: hat lány és egy fiú születet 
Mikor Gestetner Dávid előrehaladatt kora mi 
visszavonult, fia vette át a rászvénytársasá. 
zetését és mai nap is annak elnöke. 
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A Katolikus Népszövetség a Bánságban 

A Római Katolikus Népszövetség temesvári 
gyházmegyei központjának vidéki tagozatai 
özül ismét több tartotta meg évi közgyülését 

és ezen alkalommal bensőséges, lelkes és eredmé- 
nyes munkáról szólt a tagozati vezetsőégek be- 
zámolója. 

ZSOMBOLYAÁN 

Fekete Sándor elnök nyitotta meg a közgyülést, 
ki üdvözölte Sehronk Vilma egyházközségi nő- 
ért és a megjelent tagokat. A titkári jelentés- 

ből kitünik, hogy a zsombolyai tagozat igen szér 
munkát végzett. Két vallásos ünnepségen kivül 

rendeztek egy mükedvelői előadást és 24 rendes 
gyülést tartottak. Engelhardt József főesperes 
előadásokat tartott az egyház szociális érdemei- 
ről, Fekete Sándor két izben tartott ismeretter- 
jesztő előadást, Ritter Károly vetitőképes elő- 

adások keréteben vitte közelebb az egyház törté- 
netét a hallgatóság lelkéhez, mig Schwarz János 
ür, egészségügyi előadásokat tartott. A jelenté- 
seket elfogadva,. megalakitották a zsombolyai 

tagozat uj vezetőségét a következőképpen: elnök 
Fekete Sándor, alelnök LiAptai György, főtitkár 
Ritter Károly, az intézőbizottság tagiai Biacsi 
Pál, Sipos Pál, Nagy József, Massa János, Mi- 
hályi Ödön, Koszó István, Kiss János, Liptai 
Györgyné, Katona Pálné, Hicke Mária, Bálint 
Józsefné, Farkas Andrásné, Fodor Józsefné, 
Manga Jánosné, Vastag Mihály, Liptai István, 
Barna István, Sági Borbála, Abrahám Teréz, 

Gyalai Erzsébet, Friedrich Katalin. 
gott Az ifjúság kérésére a közgyűlés kimon- 
dotta 
aa Katolikus Nénszövetség ifiúsági csoport- 

jának megalakulását, 
majd Schronk Vilma egyházközségi növér köszö- 

nmnetet mondott a temesvári központ nevében a 
tagozat vezetőségének müködéséért és ismertet- 
te a népszövetségi munka további célját. Tiszta 
ifiuságot akarunk adni - mondotta mun- 
kánk által egyházunknak, családainknak és népi 
közözségünknek. Ifjúságot, amely 

vállalja a kötelességeknek minden nehézsé- 
get nem kénvszerből, csak kenyérért, hanem 

felelősségérzetből és hivatásszeretetből. 
e Sándor elnök zárószavaiban köszönetet 

dott a központnak a támogatásért. 

JÓZSEFSZALLÁSON 
tagozati közgyülést Csotó Nagy István plébá- 
s nyitotta meg aki a népszövetségi munkához 

a szeretet tanításának megvalósításához hívta a 
hiveket. Varga József helyettes elnök megnyitó- 

ija után a titkári jelentés beszámolt a tagozat 
évi müködéséről, majd a fiatalok kivánságára 
Schronk Vilma központi kiküldött megalakítot- 
ta az ifjusági csoportot és összetartásra intette 
a fiatalokat. Nehéz és komoly munka - ugy- 
mond - a vallásos élet követelményeinek meg- 
felelni, de 
ma csak az lesz vallásos és boldog emhber, 

aki a nehézségek tüzében is ki tud i 
és másokat is magával vinni. 

Ehhez a munkához lelki erők szükségesek, ame- 
lyek csak a vallásos életből fakadhatnak. 

A tagozati közgyülés megalakitotta az uj 
tisztikart is és a választás eredménye a követke- 
ző volt: diszelnök idősb Dudás János, elnök Var- 
ga József. titkárok Lajos Márton és Borbát Fe- 
renc, pénztárcsok Furda Mihály és Bálint Jó- 
zsef, választmányi tagok Bálint Pál, idősb Bálint 
Jószef, Nehéz Sándor, Micsik Mihály, Nagy 
György, idősb Virág György, Ludányi Imre, Mi- 
hályfi Kelemen András, Dudás József és ifi. 
Szénássy András. 

Varga József alelnök végül hangoztatta, 
hogy minden férfit hiv a népszövetségi munká- 

hoz, aki testvére hit és vér szerint. 

, 
at 

a tagozati közgyülés Kókai Pál elnök üdvözlő 
szavaival kezdődött, aki hangoztatta, hogy ösz- 
szetartással kell erősiteni és támogatni a Katoli- 
kus Népszövetség nemes munkáját. Az egy év 
a müködő tagozat mükedvelői előadást, Krisz- 
s Király ünnepséget és karácsonyi ünnepséget 

rendezett. Berényi Gizella egyházközségi nővér 
ezután a központ képviseletében köszönetet mon- 
ott a vezetőségnek a buzgó munkáért. Örven- 

detes jelenség, hogy az ifiuság is szép eredmény- 
nyel vett részt a mükedvelésben. Munkájukat 
mindenkor a központ irányításával végezték és 

é ókai ö önetét fejezte ki a 
zpontnak a támogatásárt. A pénztári jelen- 

lést Kohonitz István terjesztette elő. 
A tagozati vezetőség megválasztása a követ- 

ező eredménnyel zárult: elnök Kókai Pál, alel- 

sak az lehet igazán boldog ember, aki a nehézségek 
füzében is kitart elvei mellett 

nök Kerekes András, jegyző Kókai Gábor, pénz- 
táros Kohonitz István, ellenőrök Juhász István 
és Bódi György, választmányi tagok Kaszás 
Urbán, Nagy István, Borsányi Benedek, Páz- 
mány Albert, Engire Péter, Kerekes György, 
Keresztes Péter, Kanyó János, Pásztor Nándor 
és Balogh István. 

BABSA KÖZSEÉGBEN 

a népszövetségi tagozat ugyancsak nagy érdek- 
lődés mellett tartotta évi beszámoló közgvülését. 
Takács Irma tanitónő állitotta össze a titkári je- 
lentést. amelyből kitünt, hogy a küzdelmes mun- 
ka évi eredménye volt az ünnepélves alakuló 
közgyülés, egy mükedvelő előadás, Krisztus Ki- 
rály ünnepség. karácsonyi ünnepség, egy kará- 
csonyi gyermekelőadás és két táncmulatság. 
Mindez arról tett tanuságot, hogy 

kitartással és erős akarattal lehet csak a 
vallási és erkölcsi nevelést szolgálni. 

A pénztári jelentés is szép eredményről tett bi- 
zonvságot és a karácsonvi megajándékozáson 
kívül saiját színpadi felszerelése van már a tago- 
zatnak. Ezután három kedvesen előadott vers kö- 
vetkezett, maid megeitették a választás. Az uj 
tisztikar: elnök Tóth László, alelnök Takács Já- 
nos, jegyző Tamás János, pénztáros Kozma Má- 
tyás, ellenőrök Takács Sándor és Csanádi Já- 
nos. választmányi tagok Agoston Márton, Csiz- 
madia Anna. Kántor József. Varga István. Koz- 
ma József, Ember János. ifi. Azoston Mihály, 
Benes János, Angval Mihálv és Józsa István. 

Berényi Cizella egyházközségi nővér a köz- 
pont nevében köszönetet mondott a tagozati ve- 
zetőségnek, Galyanvák László plábánosnak és 
Takács Irma tanitónőnek a buzvó munkáért. a 
mellvel az elmult évi munkát elősesitették. Be- 
rényi Cizella főleg a gyakorlati katolikus életre, 
a családi élatnek keresztény szellemben való meg- 
uiitására és a ijövőnek felelőssástudattal való 
épitésére buzditotta a megjelenteket. 

EGÉSZSÉGTE 
csecsemőt erősen 

bepólyázni. Az erős 

vólya nem enged- 

szabad moggást, 

ami elkedvetleniti 

a gyermek t éshát- 

ráltatja fejlödését. 

LEN 

EGÉESZSÉGTELEN 
ha szoptató anyák 
alkonolt isenak. Az 
alkohol néha talán 
növeli a tejképző- 
dést, de mindenkor 
befolyásolja annak 
összetételétés nyug- 
talanná teszi a cse- 
csemőt. 

NE ADJÖN SZOPTATÓ 
ANYÁKNAK DRASZTIKUS 
HASHAJTÓT 

A szoptatás igen gyakran székrekedéssel jár, 
az anyának ilyenkor azonnal hashajtót kell 
szednie, azonban semmi esetre sem dtasztikus 
szert, mely esetleg a tejképzödésre is kihat. 
Artin az enyhe, de biztos hatásu hashajtó, 
amely nem okoz görcsöket, amellett még huza- 
mosabb használat esetén sem szokja meg a 

szervezet. 

a szoptató anya hashajtója 
A Dr. WANDER üzemek készieménye, 

Csipak Lajos dr. kanonok: 

A modern embernek nem kellett 
Krisztus és igy megkapla helyetle 

Sztalint 
A belvárosi püspöki székesegyházban - mint 

arról már röviden beszámol.unk -, szerdán este 
nagytudásu egyházférfiu kezdte több napra beosz- 
tott konferenciabeszédeit a magyar katolikus ifju- 
sághoz. Csipak Lajos dr. gyulafehérvári kanonok, 

a csikszeredai katolikus főzimnázium igazgatója 
az előadó, aki két órán keresztül szólt a Dómban 
mindkét nembeli ifjusághoz Fiatalos hévvel és meg- 
győző lelkesedéssel mutatott reá arra az utra, ame- 

lyet a mai ifjuságnak követnice kell, hogy Istenhez 
találjon és erkölcsös tartalmat adjon életének. A 

fiuknak és a leányoknak külön-külön próbálom ad- 
ni - kezdette előadássorozatát a mai nehéz 

időknek megfelelő gondolatokat, hogy ébredjenek 

reá hivatásukra és a reájuk váró komoly feladatok- 
ra. Első beszédemben meg akarom mutatni azt, 

hogy 
a nő mit köszönhet Krisztusnak, aki a nőt két- 

szer is megváltotta. 

Mert amig a férfit és az emberi nemet megváltot- 

ta az örök elkárhozástól, addig a nőt külön is meg- 
váltotta a földi elkárhozástól. Hálásnak kell lennie 

tehát a női nemnek Krisztus iránt és nem szabad 
elfelejtenie azt, hogy Krisztus milyen lelki értéke- 

ket követelt meg a nőtől, hogy az ne muló testi 
szépségévl iparkodjék hatni és ne ebben keresse 

meg fegyverét, hanem a lelki értékekben. A ször- 
nyű kisiklásoknak, amelyeket. a modern nő mutat, 

vissza kell riasztaniok a női méltóságra büszke nőt 
ettől az úttól és 

meg kell látnia az ujsághirekben ennek u felü- 

kor nem mint nagy divatnőről emlékeznek meg 

hanem az ujság valamely eldugott zugáka - lezül- 
lött, koldueszegény, kifosztott, megtépett rongyról 
emlékeznek meg. l 

. 

Az ifjaknak szánt első előadásában Csipak ka- 
nonok tulajdonképen az ember tragédiájáról szólt. 
Az utolsó négyszáz esztendőnek a történelme 
ugymond - nem más, mint az embernek a küzdel- 
me az Istennel, aki 

ki akar szabadulni Isten kezéből és álla ó 

vivja az ugynevezett saibadságharcát. 

Meg akar szabadulni minden féktől, amelyet sze- 
rinte a pmult az emberi észre, az emberi szivre, a 
gazdasági életre, a társadalmi életre reákapcsolt. 
Kell neki az erkölcsi szabadság, mert élvezni akar, 
kell neki a szabadság a családi életben, a gazdaság 
életben és a politikai életben. 

Az erkölcsi szabadság kiviívásának eredménye un 
tört hátgerinc, a kórházalk matracsirja és a- 

őrültek háza. 

A családi életnek a szabadsága a családi élet szét- 
rombolása, asszonynak és gyereknek az uccára való 
kilöketésére vezetett. A gazdasági szabadság ered- 
ménye az erősebbnek elnyomása a gyengébbel szem- 
ben, a hallatlan ellentét a tőke és a kiuzsározott sze 
rencsétlen proletármilliók tömege között. Nem kel. 
lett a modern embernek Isten igája, Isten törvénye 
és mert nem kellett neki Krisztus, megkapta Sz 
lint. A szabadság féktelen szabadossággá vált, f. 
radalmak rázkódtatták meg az emberiséget és 

egyil forradalom elnyelte a másikat. 

De hiába minden, az ifjúság ennyi tragédia láttár. 
is újra és újra rut ezen szabadság után és saját ma 
gán is meg kell majd tanulnia a szomorú kiáb 

dulást. Ha talán kisebb bukások az ifjúság életé 
ben lesznek 1s, Isten őrizze meg őket attól, hogy 
úgy lecsusszanak ezen a modern lejtőn, hogy többé 
onnan ne tudjanak felkelni. 

Csipak Lajos dr ma este félnyolc é 
nyoknak, este kilenckor pedig az ifjak r. 
tatja konferenciabeszedőt a székesegyházb 
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BELFÖLDÖN 

Maoánosoknak egy hónapra 70, negyedévre 200, 
feza 200, egész évre 800 lei. Házhoz naló 

zbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasol- 
nak, közalkalmazottalenak egy hónapra 60, ne- 
gyedévre 180, félévre 350, egész évre 700 lei. 
Házhoz való kézbesitésért külön havi fiz lei. 
Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
"ek, gyáralknak és vállalatoknak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 
KÜLFÖLDÖN 

Egy kónapra 120, negyedévre 850, félévre 700, 
egész évv? 1400 lei. 

TELEFON 
28-10 és este 9 óra után 28-15. 

MEGJELENÉS 
Minzen napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 

követő napok kivételével. 7 
SZERKESZTŐ: 

Vuchetich Endre dr. 

A társaság 
Nincs amnak, amiről itt beszélgetni fogun 
sgemmiféle időszerüsége, de talán épp az eta 
len dolgok azok, amils mindig időszerüek, mert ott 

lebegnek magasan a napi problémák állandóan vál- 
tozó hullámverése fölött. 
A multkoriban jutott az eszembe, egy ideges 

estén, umikor hazafelé ballagtam a szemergő eső- 
ben. Ilyenkor nincs az embernek rosszabb társa- 
sága önmagánál, - nem tud, csak bosszantó kin- 
zó, kellemetlen dolgokra gondolmi és ugy érzi: lé- 
lekegyedül van a világon. 

Nincs egyedül, legalábbis a dohányos ember 

nincs. Előveszi a tárcáját, rágyujt egy cigarettára 
vagy szivarra és már nem érzi mugát annyira ma- 

gányosan. 
Ez nem akar propagamda lenmi a dohányzás 

/ mellett; lehet, hogy a nem-dohányos emberelenek 

van ilyen esetre más mákonya, de mi, a dohányzás 
megszállotijai, csals ilyenkor érezzük: a sol rossz 

ellett, amit a mikotinnak köszönhetünk, mennyi 
ót kapunk ettől a méregtől. 
Néem tudom én ezt megmagyarázni, senkisem 

tudja. Wilde Oszkár a legtökéletesetbb gyönyörnek 
nevezte a cigarettát, azért, mert nem elégiti ki az 

embert. Igaza van, de csak részben. A cigűretta, 

a sziva?, u pipa - kinek mi a szenvedélye - több 
mint gyönyör: az idegesnek csillapitó, a türelmet- 
lennelk időtöltés, a magányosnak társ. Ha én is 
gforizmákat szikráznék, mint az emlitett ungol köl- 

tő, azi mondanám: a dohány az az orvosság, amely 
egyrészt csilapitja, másrészt megröviditi azi a hi- 
nos betegséget, amelynek neve: élet 

De mondom, nem akarok aforizmálkat gyár- 
tani, másrészt pedig nem is érzem az életet oly na- 
gyon kinzó betegségnek, hiszen szép is, jó is tud 
lemi néha. De talán éppen itt van az a pont, ahol 
a dohányfüst lényege és szerepe lemérhető az éle- 

tünk szenpontjából. 
Vannak pillanatok - mindenki tudja ezt, 

akármilyen szép is, jó is az élete vannak pil- 

lanatok, amikor egyszerre mintha minden elrom- 
nélk az életünkben: hideg, üres és sötét a világ, 

bennünk és körülöttünk. Nincs vágyunk, nincs cé- 

unk senmuni, nincs kedvünlk semmihez. Csak egy 

valami maradt, ami nem untat, nem fáraszt, ami- 

ből nem ábrándultunk ki; a dohány füstje. 
Egy szippantás és a magány érzése eltünik. 

Két szippantás és lassan elzsong az idegeimlk há- 

borgása. Három szippantás és már körülnézünk ma- 

gunkban és a világban: hátha mégis jó élni. 

mire elszivtule a cigarettánkat, szivarunkat, mire 

ialudt a pipánk, mintha felszikadt volna bennünk 

valami nehéz köd. 
Látom a nemdohányzók elnézően gunyos mo- 

solyát, amint ezt olvassák. De látom a dohányzók 

megértő mosolyát is - ezért mertem leirnmi... 

vVan elegendő cukor. Bucurestiből jelen- 

tik: A cukorkereskedelmi központ közli a fo- 

gyasztókkal, hogy a gyárakban elegendő cukor 

á kezésre és mindenki igényét kielé- 

ukorkereskedők rendeléseit akadály- 

tik és igy a közönségnek a cukor- 
nincs oka nyugtalanságra. Azok a 

akik élelmiszerkészleteiket elrejtik, 

s fogházbüntetésben részesülnek nemcsak 

rosban, hanem a vidéki városokban is. 

Kát és félmilhó a szovjethadsereg béke- 

Moszkvából jelentik: A kommuni 

kongresszusa befejezte munkáját. Tu 

Voroszilov marsall jelentését, a 

1ely szovjet hadsereg békelétszáma 2 

ió 600 ezer főből áll, azaz kétszerannyi, mint 

1684 március 24-én szüle- 
a fett Bél Mátyás, földrajzi iró 

és korának egyik legnagyobb 

tudósa. A középiskola elvég- 
zése után Németországba 

sábor Zahamc ment. ahol hittudományt hall- 

gatott. Sokáig működött aztán mint a pozsonyi 
evangélikus iskola rektora. Számos magyar. latin 

és német nyelvű mumkát irt, egyházit, földrajzit és 
iskolai tárgyut. Bél Mátyás alapitotta 1721 már- 

cius 15-én az első magyarországi rendszeresen meg- 

jelenő hirlapot, amelynek Nova Posoniensia volt 

a cime 
1844 március 24-én született Arany László 

költő, a nagy Arany János fia, Keveset irt, mert 

atyjának nagysága mellett törpének érezte magát. 

Legismertebb munkája a Délibábok hőse cimű köl- 

tői elbeszélés. ; 

1905 március 24-én halt meg Jules Verne fran- 

cia iró. Igen termékeny és népszerű regényiró, aki 

uj műfajt teremtett, a természettudományi isme- 

fetekkel füszerezett kalandos útleirást. Valamennyi 

munkája magyarul és számos más nyelven megje- 

lent. Legismertebb művei: Utazás a holdba és a 

hold körül, Öt hét léghajón, Tizenöt éves kapitány, 

Utazás a Föld körül nyolcvan nap alatt, Sztrogoff 

Mihály, Várkastély a Kárpátokban, Sándor Mátyás, 

Chereban a vasfejü, Grant kapitány gyermekeii 

Március 24 

Péntek 

Gábor, Zaharic 

Zsidó nem lehet a cseh gyáripnarosok szö- 

vetségének vezetőségében. Prágából ieelntik: A 

cseh- és morvaországi gyáriparosok szövetsé- 

gének prágai központja tegnap este ülést tar- 

tott, amelyen kimondották, hogy zsidó a jövőben 

nem lehet tagja a szövetség igazgatóságának é
s 

vélasztmányának. 

gideálisabb hashajtó, vértisztító, epehajtó 

a dr. Földes-féle Solvo-pirula. Székrekedés, bélreny- 

heség, rossz emésztés, gyomorrontás, felfűvódás, 

gyomor- és bélfájdalmaknál teljes gyógyulást n
yújt. 

Egy doboz ára 20 lei. Minden városi és vidéki 

győgyszertárban és drogériában kapható 

.... zözfoél á é 

A bucurestii katolikus magyarság tömö- 

rülése. Bucurestiből jelentik: Örvendetes meg- 

mozdulások észlelhetők a fővárosi katolikus ma- 

gyarság körében. A katolikus magyarok több, 

mint száz tekintélyes aláirást tartalmazó kér- 

vényt nyujtottak át a pápai nunciusnak, amely- 

ben rámutatnak arra a sérelemre, hogy a Szent 

József székesegyházban nincs magyar papi szo
l- 

dok az, hogy a Baratia templomban magyaru
l is 

prédikálnak, mert a Szent József székeseg
yház 

körzetébe tartozó egyháztagoknak egyházjogil
ag 

ninmcsen ott mit keresniök. Kérik tehát, hog
y a 

Szent József székesegyházban is esketést, keres
z- 

telést, gyónást magyarul is végezzenek. A nun- 

cius megigérte, hogy a sérelmet orvosolni fogja
. 

A másik örvendetes esemény a magyar katol
ikus 

jfjuság egyesületbe való tömörülése. A mozga- 

ijom nagy lelkesedéssel indult meg. 
(=) BANSÁCGI BETEGSEGÉLYZőŐ PÉNZ-

 

TAÁROK UJ FELÜGYELŐBIZOTTSÁGA. A m
un- 

kaügyi minisztérium számos városban új
 ideiglenes 

bizottságot és felügyelő bizottságot nevezett ki a 

betegsegélyző pénztárakhoz. A temesvári betegse- 

gélyző pénztár új felügyelőbizottságának tagj
ai Ca- 

fabas Romulus könyvszakértő, Gogoase Vasil
e mun- 

kaadó és Caransantu Mihai alkalmazott. 
A resicai 

betegsegélyző pénztár új felügyelőbizottságában 

helyet foglalnak Milcia Joan köny
vszakértő, Bog- 

dan Gheorghe munkaadó és Muresea
nu Azxente al- 

kalmazott. A lugosi betegsegélyző ujonnan kine- 

vezett ideiglenes bizottságának tagjai 
Tovac Corio- 

lan könyvszakértő, Ghergha Vasile munkaadó és 

Lupu Ioan alkalmazott. . 

Nagy havazás Csikmegyében és Erassó 

környékén. Brassóból jelentik: Comarnic és 

Erasgsó között óriási mennyiségü hó hullott le és 

ezért az országuti közlekedés lehonyolitása ige
n 

nehéz. Csikmegyében és környékén téli időjárás 

uralkodik és a hó magassága helyenkint 70 cen- 

timéter. . 

MUSOR: 

PÉNTEK, MARCIUS 24. 

poLLó: Botrány a szállodában. (Angol film) 

LANTIC: A halálhajó kapitányd. (Angol 
film). Szerelem a hóban. (Német tilm

) 

CAPITOL: Suez. (Angol film,) 

RIVOLI: Estétől hajnalig. (Erancia film). 

SCALA: Botrány a divatszalonban. (Német 

gálat, pedig a szekesegyház kerületébe tartozó 

l katolikusok nagyrészt magyarok. Nem l
ehet in- 

REGEN ÉS MA 

A „modell" szóhoz még mindig tapad vala 
mi Murger és a párisi padlásszobále romanti 

Bból.. Bársonu parettet és felleghajót viselő, kur- 

ta fapipát szivó, kecskeszakállas, nagyhaju fes 

tők ugyan már nincsenek, a pittoreszlk bohém-nyo- 

mor valahogu belészürkült az általános kispolgári 

szegénységbe. De bizonyára van méa ma is mű- 

teremhangulat, festékszag, ecsetmesás, lázas vügy 

ábrándos pepecselés az állványra feszitett vász- 

non. És van modell is, akinelk az a kenyérkereső 

mestersége, hogy testi létével myers amyagot, 
eseí- 

leg ihletet is szolgáltasson a művész alkotó kép- 

zeletének. Jóllehet szalekörölben azt hallom, hogy 

a mai gyakorlatban az élő modell jelentősége 
erő- 

sen lehanyatlott. A festő, ha nem pingálhat arc- 

képet rendelésre, aklkor rendszerint a természet 

tájait vagy tárgyait örökiti meg, esetleg szabadon, 

fantáziából komponál. A modell-foglalkozásnak 

azonban uj területe myilt a világvárosokban. 
Fő- 

Lént Londonban, ahol a képes ábrázolást óriási 

mértélben használja hirdetési célokra 
a kereske- 

delem. Nagy ott a Lereslet alkalmas külsejü nők 

és férfialk után, akil nhajlandók kivánat szerinti 

pózban lefényképeztetmi muagukat s a rólul 
készült 

fotografiákat a reklámi rendelk ére bocsá- 

tani. Egy szép nő, aki májpástétomot 
tud étvágy- 

gerjesztően ajánlanmi, vagy egy daliás férfi, aki 0 

legujabb uridivat alkotásatra hivhatja fel a fi- 

gyelmet, a hirdetési szalemában tisztességes meg- 

Zlhetést talál. Ezek a mai idők fénykép-modelljei. 

2n emlékszem a régiekre, akilk „anno dazumal 

a divutos képeslevelezőlapokon diszelegtek. Hová. 

lett a bájosmosolyu leányzó a nefelejts-bokrétával 

s az alája irt mégysoros emlékversikével? 
Hová lett 

a kunkori bajuszos gavallér, aki magas kemény 

gallérban feszendve, eilönderét 
megemelve sugoti 

Lecses bókokat a holdas éjben 
vele karonfogva sé- 

fáló hölgy fülébe, az ezüstszinit tó partján? Ezer 

változatban, milliónyi néldányban szállitotta 
őket 

„amziksz"-alaleban öt világrész 
postája. Eltüntel, 1 

divatiul is kimult. Vajjon mi lett a békebeli 

fényképmodellekkel? Ki tudja? 
Ha nagyon keres- 

nénk, föl tudnánlk fedezni elfonnua
ddt vor saikat 

egy Kképes ujsághirdetés mellett, amel azt, állit- 

a, 
legjobban 
(-tor ja, hogy „öÖregedési tagfájdalmakat 

enyhit a H erkules-balzsam 
.. 

Védekezzék a ragályos betegs
égek ellen! 

Dörzsölje be testét valódi Diana
 sósborszesszel. 

mét sulyos a helyzet palesztinában. 

Berlinből jelentik: A transzjordán elk 

tovább tart. A kormány 
felszólitotta 

nai és sziriai arabokat hal 

hagyják el az országot, 
mert Kb 

l őket. Palesztinában u
 I 

a vált a helyzet. e z 
lyossá vált a hely ] ő táborok zsu- 

it végig az országon. A gyü. 

fok megteltek. Aelkülön
itett arabok száma 

meghaladja a harmincezr
et. Tegnap három me

 

felhedt angol tehergépkocsit ara
b szabadcsapatok 

megtámadtak és a gépkoc
si vezetőit agyonlot 

( MEGSZÜNT A 
RESICAI 

RÓSÁG. A munkabirósá
gi ül 

minisztérium megszüntető za
 

resicai járásbiróság 
árgyalja le. 

MESVÁR VÁROS SVÁJ
CI ADÓSSA 

GA rendezésére hatvanö
t millió lei kölcsönt vehet 

fel. A belügyminisztér
ium rendelettörvényt 

tett, amely felhatalmaz
za Temesvár városát a

 öl- 

ön felvételére 
é zLETESEK. Az anyakonyvi hivatal 

ban a következő gyermekek
 születését jelentetbék 

be: Bauer Erika Sarol
ta, Kammer Mihály, B

ig 

ile, Hecker Rodica Mária. 

"e EHALASZTOTTÁR AZ AD
 

TÉLYT. Az Ady E
ndre emlékére áprlisi 

fervezett estélyt husvét 
utánra halasztott 

Londonba szállítiá
k a bel 

donból jelentik: A Belga
 Jegyb 

lJekainak Londonba szá
llitása me; 

Daily Express jelenté
se szerint 

Chapinat légiforgalmi v
állalat egy 

mennyiségü aranyat hozot
t magával I 

Közölte, hogy a repü őg
ép a Belga gyba 

aranytartalékának egy r
észét, több millió é 

kü aranyat hozott magával
. A lap ugy tudj 

hogy további aranyszállitmányok érkeznel 

Brüsszelből. Londonba. 

métszázmilliós devizacsalás
 

Bucurestiből jelentik: Rövid idővel 

devizavisszaélési ügyet lepleztek le 

ahol egy bankház, amely lengyel 

gozott, visszaéléseket követett el 
Honala által bevezete 89 

szerint a visszaélések 
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(-) POPOVICI IOAN BANKIGAZGATÓ HA- 
A. Popovici loan, a Victoria-bank nyugalmazott 

gazgatója ötvenhét esztendős korában meghalt. Po- 
povici tizennyolc éven keresztül állott a bank szol- 
álatában, azelőtt pedig a városnál töltött be ma- 
asabb állást. Mint tartalékos tiszt résztvett a világ- 
borúban is és több kitüntetést szerzett. Halálát 

gyászolja özvegye, született Simonovici Elena és 
nagyszámú rokonsága. Temetése ma, pénteken dél- 

zár es végbe a Bul. Carol 1. szám alatti gyász- 
házból. 

(-) ELMARADNAK AZ EGYHAZTANACSI 
VALASZTÁSOK. Megirtuk annak idején, hogy a 
emesvári püspöki hatóság elrendelte az egyházta- 

nmnácsi választásoknak április hónap közepén való 
megtartását. Most újabb rendelet érkezett, amely 
zerint a püspök az egyháztanácsi választásokat az 
adott viszonyokra való tekintettel elhalasztja és 

nnek következményekén az eddigi egyháztanácsok, 
választmányok és direktóriumok működését bizony- 
tfalan időre meghosszabbítja. Ez a rendelkezés az 

egész egyházmegye területére bír érvénnyel. 

-Egyházi kinevezések. Pacha Agoston me- 
gyés püspök az egyházmegye lelkészi karában 
a következő kinevezéseket és áthelyezéseket esz- 
közölte: Wittmann János kovácsii helyettes plé- 
bánost őbébára plébánosnak, Kauschitz Antal 

szentannai káplánt Kovácsira helyettes plébános- 
nak, Weber Ottó ujmisést Gutenbrunnba káplán- 

nak nevezték ki, továbbá Boscher Ede gutten- 
brunni káplánt Szentannára, Heimtschel Ernő 
dettai káplánt Rékásra és Vöö Péter rékási káp- 
lánt Dettára helyeztéek át ugyancsak kápláni 
minőségben. 
(-) ELMARADÓ EGYHAÁZZENEI ÁAJTATOS- 

sSAG. Az erzsébetvárosi római katolikus plébánia- 
templomban vasárnap, március 26 délutánra terve- 

rett egyházzenei ájtatosságot a rendezőség későbbi 
idáve halasztotta el. 

iG .. ; a .... 

Komoly képzetiségű 
volt nagyiparos, alapos kereskedelmi és 
közgazdasági szaktudással, gyakorlott 

szervező erő és kalkulator, hadmentes 
kifogástalan megjelenéssel, kereskedel- 
mi vagy ipari vállalatnál / 

elhelyezkedési keres 
Megkereséseket „Diplomás" 

a kiadóba kér. 

jeligével 

(- SsSzőLő ÉsS GYUMOLCSFA permetezők, 
gumi, kertművelési eszközök, földművelési cik- 

szerszámok, kocsitengelyek jutányosan kapha- 

k. Scherter Ottó vaskereskedésében Temesvár, Bel- 

áros. 

(-) UNITÁRIUS ISTENTISZTELET. Vasár- 

ap, március 26-án délután fél 5 órai kezdettel uni- 

rius istentisztelet lesz a Dóm-tér mögötti lutherá- 

nus templomban. 
pPénteken befejezik a zsidójavaslat tár- 

gyalását. Budapestről jelentik: A magyar kép- 
Viselőház a zsidójavaslat részletes vitájának mai 

apján eljutott a 19-ik szakaszhoz, amelyet el- 

fogadtak. Minden egyes szakasz tárgyalásánál 
rendkívül heves vita folyt és az igazságügy- 

miniszter is majd minden szakaszhoz felszólalt. 

Minden jel arra mutat, hogy a zsidójavaslat rész- 

letes tárgyalását pénteken befejezik. A magyar 

képviselőház egyesített bizottságai kedden meg- 
kezdik a földbirtokreform javaslat tárgyalását. 

zürichi tözsdezárlat: Páris 11.78 és egy- 
negyed, London 20.83 és egynegyed, Newyork 

445, Brüsszel 74.90. Milánó 23.40, Amszterdam 

236.20, Berlin 177, Szófia 540, Varsó 83.50, Bel- 
grád 10, Bucuresti 2.37. 

Szombaton, március 25-én a szolgálati beosz- 

tás a következő: 
Az I. kerületben a Reg. Ferdinand uton levő 

alvator gyógyszertár. 
AAAII. kerületben a Dacilor uton levő Kovács dr. 
gyógyszertár. 

A III. kerületben a Porumbescu uccában levő 

ga gyógyszertár. 

/ 

gyógyszertár. 
Az V. kerületben a Corvin gyógyszertár és Uj- 

odán Panajoth Ernő gyógyszertára állandó éj- 

szakai szolgálatot tart 

a 

; 

GYOGYSZERTARAK EJJELI SZOLGAÁLATA: 

A IV. kerületben a Dragalina téren levő Csil- 

(-) VIDÉKI ASSZONY ÖNGYILKOSSÁGI 
KÍSÉRLETE TEMESVÁROTT. Vulpe Sida, har- 
minc éves csernegyházai asszony tegnap délután a 
Gyapjúipar telepével szemben öngyilkossági szán- 
dékkal a Begába ugrott. Tettét a járókelők észre- 

vették és kimentették a vízből. A mentők kórházba 
szállították. Tettének okát nem ismerik. 

() KINEVEZÉSEK A HELYTARTÓSÁGON. 
Marta Alexandru dr. királyi helytartó a tisztviselők 
kinevezését és előléptetését intéző bizottság javasla- 
tára Miclea Romulus dr. és Gaspar Gheorghe dr. 
helytartósági ügyészeket állásukban véglegesítette 

Pop Ioan dr. volt városi ügyészt a királyi helytartó 

a helytartóság ügyészségéhez nevezte ki. 
(-) A TANONCSZERZŐDÉSEK BEIKTATÁ- 

sSA BÉLYEGMENTES. A temesvári munkakamara 
közli, hogy a munkaügyi minisztérium rendeleti in- 
tézkedése szerint a tanoncszerződések beiktatására 
vonatkozó kérvények bélyegmentesek. Ez az intéz- 
kedés nem vonatkozik azonban a tanoncszerződéssel 
kapcsolatos más kérvényekre, mint a szerződés fel- 

bontására, vagy a tanoncbizonyítvány jóváhagyásá- 

ra benyujtott kérvényekre. Ezeket továbbra is sza- 

bályszerűen fel kell bélyegezni. 

(- MAGYAR ALTALÁNOS HITELBANK. 

Ezen intézet zárszámadása a tavalyi 5,033.662 P-vel 

szemben 5,498.300 P tiszta nyereséget tüntet fel, a 

melyből az igazgatóság javaslata szerint a részvé- 

nyek 1938. évi osztalékszelvényeinek egyenkint 1P 

50 f-rel leendő beváltására 1,242.000 P fordíttatik, 

míg a tartalékalapok 730.000 P-vel, a nyugdíjala- 

pok 1,200.000 P-vel, az intézet elhunyt elnökének 

emlékére létesítendő báró Harkányi János segély- 

alap 100,000 P-vel javadalmaztatnak, végül a fenn- 

maradó 2,256.300 P elővitetik az 1939-es üzletévre. 

Az intézet üzleti tevékenysége az 1938 évben tete- 

mesen megnövekedett, részben a Magyar Általános 

Takarékpénztár üzletkörének átvétele révén, rész- 

Dpen pedig a folyóüzlet forgalmának emelkedése foly- 

fán. mérlegben kimutatott betétállomány 298.6 mil- 

lió P, melyből 88.9 millió P esett takarékbetétekre 

és 209.7 millió P folyószámlabetétekre. Az „egyéb 

hitelezők" tétele alatt szereplő külföldi kötelezettsé- 

gek 24.7 millió P-ről 18.8 millió P-re csökkentek, a 

pénztári készletek, a giró- és bankkövetelések együt- 

tes összege a tavalyi állapottal szemben 7 millió P 

emelkedést mutat. Az intézet érdekkörébe tartozó 

ipari vállalatok forgalma az előző év színvonalán 

mozgott. 
() SCHUBERT PETER TEMETÉSE. Te- 

mesvár társadalmának mélységes részvéte közepet- 

te helyezték örök nyugalomra tegnap délután a vá- 

ros egyik legnépszerűbb polgárának, Schubert Péter- 

nek földi maradványait a józsefvárosi katolikus te-: 

metőben levő családi sírboltban. A polgárok ezrei 

jelentek meg élükön Tieran Emil dr. főpolgármester- 

rel, a józsefvárosi katolikus egyházközség testületi- 

leg volt ott Novoty Károly elnökkel az élén, továbbá 

a vendéglős és kávés ipartársulat, a Viribus Unitis 

tagjai, a pincérek szervezete és még számos testü- 

let vett részt a temetésen. A Bratianu uccában levő 

halottasházban Rech K. Géza gyárvárosi apátplébá- 

nos szentelte be a holttestet Metzger Márton dr. pré- 

post-plépános, Wetzl György és Niedermayer Vik- 

tor káplánok segédlete mellett. A gyászszertartás 

után Metzger Márton dr. Schubert Pétertől, a jó- 

baráttól vett búcsút, akinek nagyrésze volt abban, 

hogy ő - Metzger - a Józsefváros lelkipásztora 

lett. Az impozáns gyászmenet ezután megindult a te- 

metőbe és a sírnál Rech K. Géza mondott beszédet, 

amelyben Schubert Pétert, a régi Temesvár kíváló 

polgárát búcsúztatta és nagyszerű polgári erényeit 

méltatta. Schubert felfelé mindenkor teljesítette kö- 

telességét Istennel és a tekintéllyel szemben, lefelé 
pedig mindig megnyilatkozott nemes és jószíve. A 
megható gyászbeszéd imával fejeződött be. Végül 
Jahn Fülöp a Viribus Unitis asztaltársaság nevében 
mondott búcsúbeszédet. 

( A SZERBE NŐEGYLET KÖZGYŰLÉSE. 

A temesvári szerb nőegylet tagjai testületileg gyűl- 

tek össze a szerb püspöki székesegyházban, ahol 

gyászistentiszteleten vettek részt, amelyet Kosztics 

Szlobodán főesperes mondott a nőegylet elhunyt jó- 

tevőiért és elhunyt tagjaiért. Utána a szerb nőegy- 

let az egyházközségi épületben levő iskolateremben 

megtartotta évi közgyűlését, amelyen dr. Stefano- 

vics Milivojné elnökölt. Az elnöki megnyitó után 

beterjesztették az egylet működését visszatükröztető 

titkári, pénztárosi és ellenőri jelentéseket, amelyeket 

a közgyűlés tudomásul vett és a vezetőségnek a fel- 

mentvényt megadta. 
(-) HAZASSAG. Kovács Ernő dr. fiatal te- 

mesvári orvos, a népszerű Kovács Ödön dr. nyugal- 

mazott járásorvos és felesége született Blumbe
rg Má- 

ria fia, tegnap házasságot kötött Grosz Marg
ittal, 

Grosz Simon fűszernagykereskedő és felesége, szü 

letett Steiner Ilona leányával. Az anyakö
nyvi hiva 

talban a házasságkötést Tieran Emil dr. főpolgár- 

mester végezte. Tanuk voltak Blumberg Raoul g
yógy 

szerész és Weisz Márkus magánzó. A fiatal 
párt és 

az örömszülőket számosan elhalmozták jókívánsá 

gaikkal. 

(- HIRTELEN HALAL. Molnár János har- 

minckét éves munkás tegnap az uccán összeesett. 
A 

mentők megállapították, hogy hirtelen tüdővérzés 

lépett fel. Molnár Jánost kórházba akarták vinni, 

de útközben meghalt. 

(-) ANYAK VÉDELME. Munteanu Leon! 

dr. városi főorvos különös gondot fordít 
a gyárak 

ban dolgozó nők védelmére anyaságuk idején. A kü- 

lönböző temesvári ipari vállalatoknál 7800 munkás 

nő dolgozik, a tizennyolc éven alóli munkásn
ők szá 

ma körülbelül 1200. Azok a munkásnők, akik anyák 

ká lesznek, a betegsegélyző pénztártól k
apnak rend- 

szeres segélyt. Egyes gyárak, így a Gyap
juipar és 

dohánygyár, munkásnői kis gyermekei számára 
ből 

csődéket tartanak fenn. A városi főorvos javaslatá- 

ra a városi alkalmazottak egyesülete gyermekáldás 

esetén segélyt ad tagjainak. Ez a segély az első 

gyermek után 5000, a második után 10.000, 
a har 

madik után pedig 15.000 lei. 

rzzz 

Akar ön 

egy gondtalan esfél? 

Ha igen, feltétlen jöjjön el és méz 
meg a legujabb 

Bolváry- 

Robert Stolz 
slágervigjátékot 

Boflrány 
a divatszalonban 

ANNY ONDRA, HANS SÖHNKER, 

ANTON POINTNER szuperfilmje! 

Szerelem és zene! Zene és szerelem! 
Journal, legujabb aktuálitásokkal !!! 

Vasárnap délelőtt 11-kor olcsó helyárakk 

......... 

lamar lalkigyaluria 
Tartia Csipak Lajos dr. kamonok. csikszeredsi at. lőgimn. igazgató 

Mindennap március 25-ig 
leányoknak este feél 
8 órakor. ifjaknak 

este 9 órakor 

[/ 



DéliCirlan 1939. március 25. 

Az elmult három nap eseményei lényegesen mó- 
dositották Középeurópa térképét. 

Németországnak a világháború 
540.857 négyzetkilométer nagyságú területén 

millió lakosa volt. Ugyanakkor 
teriedése 536.464 négyzetkilométert tett ki 39.4 
millió lakossal. A versaillesi szerződés értelmében 
Németországnak összesen 71.224 négyzetkilemétert 

kellett leadni, vagyis mojdnem olyan nagy darabot, 
mint Hollandia és Dánia együttvéve és lakosainak 
száma 60.9 millióra csökkent, de ugyanakkor el- 
vesztet e egész gyarmati birodalmát is: 2 953.000 
négyzetkilométert 12.3 millió lakossal. Csak gyar- 
maűti vesztesége terüleíre nézve Európa nagysága 
egyharmadának felel meg. A versaillesi Németor- 
szág területe 1919-től 19835-ig csak 474.347 négy- 
zetkilométer volt - mint emlitettük 60.9 millió la- 
kossal 

kitörésekor 
67.8 

Franciaország ki- 

. Versaillesi béke alapján (1919-1935). 
Saar-vidék (109855)) 

Ausztria (1988 március)... 
. Szudéta-vidék (1988 október)p. 
.Dévény és Pozsonyligetfalu 
. Csehország és Morvaország (1939 márc.) 
leszámitva a Szudétavidékat 

.
.
.
.
 

Németország tehát ma, egynegved századdal a 
világháború kezdete után a világhátorú legelső te- 
rületi nyertese és ma a Németbirodalom pontosan 
százezer néguzetkilométerrel nagyobb, mint 1914- 
ben és lélekszámra nézve is több mant 20 millióval 
népesebb. 

Kárpátalja, az egykori Csehszlovákia Podkar- 
patska Russ-ja, vagy Volosinék Kárpátukrajnának 
területe az alkotóelemeire bomlott köztársaságban 
12 644 négyze kilométert tett ki és a legutolsó cseh- 
sziovák népszámlálás idején, 19830-ban 725.357 lako- 
sa volt. Elbből 109.472 magyar (15 4400), 446 916 
ruszin (63.0290), 383.961 szlovák (csehszlovák), 

1. Magyarország (1920-1938) 
2. Felvidéki terület 1938 nov.) 
3. Véeleges határrendezéssel nyereség 
4 Kárpátalja......... 

összesen 1 

Magyarország kerekszámban véve 117 ezer 
négyzetkilométerrel és több mint tiz és félmilliól a- 

kosával területre nézve Szovjetoroszország, Német- 
ország, Francisország, Spanyolorszáz, Svédország, 

Lengyelország, Finnország, Norvégia, Olaszország, 

93.073 négyzetkilométer és 

11.8839 négyzetkilométer és 

11.839 négyzetkilométer és S550.000 
16.963 négyzetkilométer és 10.668 543 lélek 

Középeurópa uj térképe 
Németország uj területe 639.158 négyzetkilóméter, lakossága 

892 millió lélek 
A saarvidéki népszavazás 1.924 négyzetkilomé- 

teren 841 ezer lakossal gyarapitotta a Németbiro- 
delom területét. Éppen egy esztendővel ezelőtt az 
osztrák Anschluss 83.857 négyszetkilométerrel és 
6.7 millió lakossal növelte Németországot, tavaly 
pedig a Szudétavidéken kerekszámban 29 ezer négy- 
zetkilométerrel és 3.7 millió lakossai lett nagyobb. 
Most az egykori cseh koronatartományok történel- 
mi határailkal együtt kerültek német fennhatóság 
alá.. A szorosabb értelemben vett Csehország 52.064 
négyzetkilométer és Morvzország 22.315 négyzetki- 
lométer nagyságú területe, továbbá Szilézia 4452 
négyzetkilométernyi kiterjedése, - a Lengyelország 
nak átengedett rész kivételével - együttvéve ke- 

rekszámban 78 ezer négyzetkilométer, tehát majd- 
nem akkora terület, mint Ausztria az Anschluss 
előtt integráns része a Németbirodalomnak. Most 
igy alakul: 

Nagy-Németorszás 
474.347 négyzetkilométer 67 millió lélek 
1924 négyzetkilométer 0.8 milió lélek 

83.857 négyzetkilométer 6.7 millió lélek 

29.000 négyzetkilométer 3.7 millió lélek 
30 négyzetkilométer 17 ezer lélek .

.
.
.
 

50 000 négvzetkilométer 11 millió lélek 

Együttvéve 689.158 négyzetkiloméler 89.2 millió lélek 

mindössze 4.7900, tehát törpe kisebbség, 13.249 né- 
met (1.877), 91.255 zsidó (12 8700). 14.276 pedig 
egyéb nemzetiségü (2.0190) és ugyanakkor 16.228 
külföldi is tartózkodott ebben a tartományban. 

Magyarország területe. ha a ruszinszkói meg- 
szállás végleg befejeződik és ezt az országrészt be- 

kebelezik a magyar államba, lényegesen megna- 
gyobbodik. Ruszinszkó most meghóditandó terüle- 
te nagyságra körülbelül meg felel annak a terület- 
nek, mint smit Magyarország a bécsi döntés alap- 
ján Szlovákiából és Ruszins-kóból kapott A triano- 
ni békeszerződés aláirása óta történt változásokat 
az itt következő táblázat mutatja: 

9.078.187 lélek 
1.032 256 lélek 

8.000 lélek 
550.000 lélek 

212 négyzetkilométer és 

Románia, Jugoszlávia, Anglia és Görögország után 
Európa 14 országa, amelynél 18 európai kisebb, a 

lélekszámra már a 10. ország, Európa 32 országa 
között. í 

fennáll, most történik meg először, hogy a birodal- 
mi korona elhagyja Anglia területét. 

Az angol király és királyné magával viszi Ka- 

nadába májusban. 

Ezt a koronát szokta viselni a király a parla- 

ment megnyitásán. 1931-ig törvény tiltotta, hogy a 

birodalmi korona az angol partokat elhagyja; 19831- 

ben az ugynevezet westminsteri statutum megvál- 

toztatta ezt jogszabályt és azóta elvben lehetséges a 

koronának Angliából való elvitele. 

A birodalmi koronával a fején fog az angol 

király a kanadai parlamentben megjelenni. 

tulajdonképpen felbecsülhetetlen. 

DANIELLE DARRI 
.., 

legujabb és legnagyobb fimjében 

A birodalmi koronával a fején jelenik meg 
az angol király a kanadai parlament előtt 

Londonból jelentik: Mióta az Angol birodalom , A súlya körülbelül 40 uncia, 2783 darab gyé- 
mánttal, 277 igazgyönggyel, 18 zafirral, 11 sma- 
ragddal és 5 rubinttal van kirakva. 

A rubintok között van a hires drágakő, melyet 

a Kegyetlen Pedro király ajándékozott a Feke- 

te Hercegnek 

és amelyet V. Henrik az agincourtii, III. 

a bosworthi csatában hordott. 

A birodalmi koronán van Afrika Második Csil- 
lega, a Cullinan-gyámánt egyik darabja és négy 

óriási, tojásalaka igazgyöngy, melyeket Erzséhet 

királyné fübevalókén hordott. 

A becslések szerint körülbelül százezer angol 

Richárd 

A birodalmi koronát a világ 1 eghiresebb, leg- kiséri el a királyi párt amerikai útjára. A haiós- 

szebb és legértékesebb ékszerének tar ják. Érti- vállalatok még soha nem kaptak ennyi helyrende- 
két 500.000 fontra becsülik. de történelmi értéke lést. 
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I IWVáPHH vicxy BAUM REGÉNYE UTÁN. Hlőadások: 3, 5, 7 és 9.15 órakor 

Liszt és Belhlem 
A munap Budapesten Bethlen István gróf eg 

társaságban, ahol történetesen Liszíről beszéltek 
igy szólt: 
- Azt hiszem, a társaságoban én vagyolk as 

egyetlen. aki még hallotta Lisztet játszani. 

Kiki körülnézett. Csukugyan nem volt más 
kegyelmes uron kivül, aki Lisztet hallotta volna 
Persze mindenki érdeklődött a részletek iránt. 
Bethlen aróf szivesen el is mondta. 

Hogy ez mikor történt, arra nem emlékezett po 
tosan, csak arra, hogy kisfiu korában. Én utób 
utánanéztem jegyzeteim között és megállapitottam, 

hogy a gróf akkor négyéves volt. Ő tudniillik 1874 
ben született, Liszt Ferenc pedig 1878 március 11 

én adot: nyilvános hungversenyt Kolozsvárott. A 

világhirű magyar mester a félkezű zongoraművész 
gróf Zichy Géza kedvéért jött Erdély fővárosába 
Benső barátság füzte Zichy Gézához, vele együt 

utazott le. Már csak azért is, hogy egy másik ma 

gyar burátjával találkozzék, aróf Teleki Sándo: 

ral, a kalandos életü magyar mágnással, ugyana: 

zal, aki Koltón vendéglátója volt a Petőfi mézeshete 

nek. Teleki és Liszt nagyon kedvelték egymást. A 

gróf Berlimben párbajt is vivott egy urral, aki 

magyar művészről kicsinylően nyilatkozott. Egy 

olaszországi hangversenyköútra is együtt utaztak, 

ketten, Liszt és Teleki, a művész remekbe készült, 

pazar postakocsiján. 

Egyszóval Liszt eljött Kolozsvárra hangver 

senyt adni. Mondani sem kell, hogy a hir nagy moz 
golódást keltett a kincses város uri társaságában 
Annak a Teleki arófnénak a házánál is, ali leányát 

egy Bethlen arófhoz adta felesénül s akinek eb 
ből a házasságból született egy István nevü fiu 
unokája is. (Tudnüllik Bethlen István egyenes le 
származottja Teleki Mihálynak, a magyar történe 

lem egyik legeszesebb politikusának.) 

Teleki grófné házánál tehát nagyban folyt 
Lkészülődés a hungversenyre. Az idős dáma szeme 
megakadi a négyéves unokán. ; 

- Ezt az Isívánt is el kellene vinni - mor 
dotta elgondolkozva. 
- Nagyon kicsi még - vélte valaki. 
- Nem baj, - mondta a nagymama, - az 

nem árt. ha ennek a nagy benyomásnak az enlél 
megmarad egész életére. Meglett korában majd e 

mondhatja, hogy ő még hallotta Lisztet. 

Igy aztán határozatba ment, hogy a kis Istvál 
elviszik a hangversenyre. El is vitlék. Hát inne 
származott az a nyilvános szereplés, amelyet mosi 

follhegyre vettem. 

Mert amig a félkaru gróf zongorázott, addig 

még csak ment a dolog valahogy. De aztán odaült! 

a zongorához a majdnem hetvenhétéves öred abbé 
reverendában. Rácsapott a hangszer elefántcsont 

fogaira és egyszerre olyan hatalmas lármát csinállt, 

hogy az evész terem döngött bele. Tudjuk a zenelör- 
ténetből, hogy Liszt nagyon szerette érvényesíteni 
senki által soha felül nem mult dinamikáját. 

Ez a nagy lárma, ez izgatta fel a négvéves 
gyereket. Rosszalóan nézett a dobogóra, majd sten- 
tori hangon, hogy a zenét tulkiabálhassa, igy for- 
dult nagyanyjához: 
- Nagymama, a bácsi nagyon lármáz! 
A szöveg nem történelmi hitelességű, de ér- 

relme körülbelül ez volt. A nagymama ijedten és 
zavartan csititotta a gyereket, de hiába. Annak a 
tulhangos zongorajáték sehogy sem tetszelt. Már 

akkor nem szerette, ha valaki tulságos hangosság- 

gal zavarja a közrendet. Malkacsul kiabálva firtat- 
ta tovább a kérdést: miért lármáz annyira a bács: 

Most már a közönség fiayelme is feléje irámyult 
Mindenki odafordult a Teleki grófné irányába és 

mialat Liszt Ferenc tovább zongorázott, a termet 

általános pisszegés töltötte be. 

A gyermek nagysokára megnyugodott. Kivélt 
mikor Liszt Ferenc csendesebben kezdett játszuni. 

Ennyi az egész emlék. Mint a dolog krónikása, 
összefoglalóan azt jegyezhetem meg, hog a nagy 
magyar államférfi első nyilvános szereplése nem 
járt határozott sikerrel, sői általánosan lepisszegték 
De hogy már akkor általános feltünést keltett, azt 
nem lehet letagadni 

HARSAÁNYI ZSOLT
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KÖZGAZDASÁG 
Különböző időpontokban 
épfelik éleibeahereskedelrmni 
törvény egyes lejezeteit 
A Bankok szövetségének választmán; a 

ővárosi és vidéki képviselők jelenlétében ülést 
artott és azon tárgyalás alá vették azt a ren- 
elettörvényt, amely az uj kereskedelmi törvény 

életbeléptetéséről készült. A bizottság által ki- 
dolgozott törvény szerint a kereskedelmi tör- 
vény nem fog egészében életbelépni május 1-én, 
hanem négy különböző időpontban: 1939 május 

, október 1, 1940 február 1 és 1941 május 1. 
apjai lesznek az egyes fejezetek életbeléptetési 
dőpontjai, ugy, ahogy azt azok fontossága meg- 
ivánja. 
A Bankszövetség ez alkalommal egyes meg- 

üresedett tisztségeket is betöltött. A nagypankok 
részéről alelnökök Cretianu, a Banca Romanes- 
ca és Oscar Kauffmann, a Banca de Credit ve- 

rigazgatói, a közép- és kisbankok részéről Sa- 
vulescu, a Banca de Scont és Aurel Viad volt 

énzügyminiszter. Ez alkalommal a Bankszövet- 
ség a tagsági hozzájárulásokat igy állapitotta 
meg: 5 millió leiig terjedő alaptőkével évi 1000 
ei, 10 millió alaptőkénél 1250 és ennél maga- 

sabb alaptőkénél 1500 leii 

Árfolyamok 

Hivatalos árfolyamol: (az első szám a vétel, a má- 
sodik az eladást jelenti) Holland forint 75-76.78, 

belgas 28.74-24.08, angol font 662.40-672.25, 
lasz lira 7.172-7.172, dollár 141.17-148.24, fran- 
cia frank 3.57-83.78, svájci frank 32.08-32.57. 
zekben az árakban a devizafelár is benfoglaltatik. 

Dinár 2898-3.05 pengő 25 és 26.50-27. német 
márka 40.50-41.50. 

Hetvenötszázalókos csökkentés az erdő- 
birságoknál. Bucurestiből jelentik: II. Károly 
király aláírta tegnap a rendelettörvényt, amely- 
nek értelmében 75 százalékkal csökkentik a 
bíróságok által 1939 február 27-ig jogerős vég- 
zéssel kirótt és még be nem hajtott erdőkihágási 

ckat. Kivételt képeznek e kedvezmény alól 
dőtulajdonos, vagy erdőkitermelő társasá- 
és erdőkitermelő vállalkozók. 

MOZIBA 
A Déll Hirlap eredeti regénye 

Irta: Félegyházi András 
tánnyomás ujos. 

-aAudieu, mon chér, - szólt az asszony, ami- 
r kezet nyújtott a giggolónak. 

- Adieu, madame, - köszönt ez vissza. 
eEgyikük sem emlegette a viszontlátást, mert 

tudták, hogy az asszony elutazása előtt meg látják 
egymást. 
Madame d'Hiver kilibbent a teremből, amely- 

ajtajáig Limoujel hűségesen elkisérte. 
Aztán az ellenkező oldalon maga is elhagyta a 

tánctermet. 
- Szerencsés fickó ez a Limoujel, - gondol- 

a főpincér, amint a táncos után nézett - min- 
dig jó aranyhalacskák akadnak a horgára. Most is, 

ám, ez az asszony állandóan lefoglalta magának. 
zonyosan alaposan megfizette. Fogadni mernék, 

hogy a rendes napi gázsin kivül bucsuzáskor még 
lön három-négyezer frankot csusztatott a tenye- 
be. : 4 
Hiasonlóképpen gondolkodott a sok fölszolgáló 
ncér és a többi megfizetett táncos is. Valamennyi 
igykedett Limujelre. ; 
Madame dHiver igen jó vendége volt a szállo- 

mnak és azért az előcsarnokban maga a maitre 

- Remélem, - hajlongott a maitre dihotel - 

sikerült a 
emelnünk. Igyekeztünk minden kiván- 

sni és teljesiteni, mielőtt azt még kifejez- 
zékeny és figyelmes volt a kiszolgálás is nem- 

mondhatom, pompásan éreztem ma- 
Hodájukban, Természetes, hogy ezek után 

ha Párisba jövök. 

tel várakozott rá és elkisérte a portás pultjáig. 

madame megelégedését teljes mér- 

fizetik. 

YIKOSSÁ 

milliószor bevált a versenyeken és a 

a BOSCH gyujtégyertyát. Az 

LEONIDA a Co. Bucuresti 
és fiókjai 

Kapható az ország összes szaküzleteiben 

Bata nem telepszik le Romániában. 
ta román r. t. bucuresti cég megcáfolja azt a 

hirt, hogy elnökigazgatója, dr. Jan Bata Romá- 
niába menekült volna és itt telepszik le. Tény az, 

hogy Bata a lengyelországi Chelmok városban 
levő üzeméből Jugoszláviában, Borovoban levő 
gyárába repült és utközben egy napot Bucures- 
tiben megpihent. 

= Uj meghatározást adott a pénzügymi- 
niszter a kiskereskedő fogalmának. A mult év- 
ben miniszteri rendelet jelent meg arról, hogy 
nem sujthatók kihágási birsággal azok a kiske- 
reskedők és kisiparosok, akik megkésve adták 
be adóvallomásaikat, vagy az évközben kezdték 
meg müködésüket és nem tettek adóvallomást. 
Az egyes pénzügyigazgatóságok különböző értel- 
mezést adtak a kiskereskedő és kisiparos fogal- 
mának. Az eljárás egységesitése végett most 
ujabb rendelet jelent meg, amely szerint kiske- 
reskedő, vagy kisiparos az, akinek adóalapja az 
évi 50 ezer leit nem haladja meg, vagyis a pa- 
tenta fixza VII. osztályába Sorolt maximális adót 

Madame d'Hiver azután elkérte a számlát. Nem fá- 
radozott annak ellenőrzésével, hanem csak a vég- 
összeget tekintette meg és szó nélkül fizetett. 

Még érdeklődött a reggeli lyoni expresszvo- 
nat indulása felől. Pénzt adott, hogy váltsák meg 
reggel idejekorán a vasuti jegyét és tartsák ké- 

szenlétben, ha majd lejön. Aztán rendelkezett, hogy 

mikor kelteék. 
Biccentett a fejével és a lift felé haladt, amely- 

nek ajtaját nagy fürgeséggel maga a maitre d'ho- 

tel nyitotta ki előtte. 
Nemsokára az emeleti folyosó puha szőnye- 

gén derüs hangulatban haladt a szobája felé. 
Amikor kinyitotta az ajtót, kábitó virágillat 

csapott feléje. 

Gyors mozdulattal felkattantotta a villanykap- 
csolót és a következő pillanatban elámult a csodál- 
kozástól. Szobája tele volt ibolyával, tubarózsával 
és nefelejccsel. Minden elképzelhető helyen állot- 
tak a vázák tömve a három féle virággal. Ezenki- 
vül az ágyon, a diványon és a szőnyegen széjjel 
szórtan is temérdek virágszirom illatozott. A csil- 

láron és a képek rámáin is himbálóztak az odaag- 
gatott csokrok. 

Ez a virágdisz Limoujel műve volt. Még a dél- 
után folyamán rendelte meg a nagy kosárnyi virá- 
got és küldte el az esti órákban, amikor tudta, hogy 
a madame már lement a táncterembe, Suzanne szo- 

balányhoz. aki aztán a tőle kapott utasitás szerint 
helyezte el a szobában a sok ibolyát, tubarózsát és 
nefelejcset. 

Valóságos paradicsom, = szólalt meg elragad 
tatásában hangosan madame d'Hiver. ; 

Csak akkor eszmélt rá, hogy még mindig a 
nyitott ajtóban áll. Becsukta az ajtót és ezen mű- 
velet közben féloldalt fordult. 
Akkor vette észre, hogy az ajtó közelében a fal 
mellett egy férfi áll. 

Előszőr ijedten megdöbbent, utána nyomban 
örömmel megdobbant a szíve. 
A férfi Alexandre Limoujel volt. 
Alexandre egy lépést tett feléje 

fejét és alázatosan kérdezte: 
- Haragezik, hogy itt talál? 

lehajtotta a 

gyujtógyertya 

használatban. A leghiresebb versenyzők értékelik 

is jobban fog müködni, ha minden 15.000 km. 

után uj BOSCH gyertyákat szerel be. 

A Ba- 

mindennapi 

Ön motorja 

de Ikalmazására 
bizottság állítandó fel, amely javaslatokat tesz 

adott ki, amely szerint a Nemzeti Bank mellett 

bizottság állítandó fel, amely javaslatokat tesz 
a devizatörvény egységes alkalmazására, valaa 
mint a törvénynek a külkereskedelmi jelele 
mal való összhangbahozatalára. A vegyes bizott 

ságba a miniszter a pénzügyminiszterium, a 
nemzetgazdasági miniszterium és a Banca Na- 
tionala részéről egy-egy pénzügyi és egy-egy jo- 
gi szakértőt nevezett ki. A rendelet a vámügyi 
vezérigazgatóság által lesz végrehajtva. 

kKönyvkiadók tulajdonoscseréje Cseh- 
országban. A cseh és morvaországi német ura- 
lom első napján azok a nagy német lapok 
amelyek eddig nem tartoztak a nemzeti szocia 

lista mozgalom táborához, már az uj német re- 

zsim irányitása alá kerültek. Elsősorban szó van 
a Prager Tagblattról, amely már néhány hó- 
nappal ezelőtt a jobboldali politika szolgálatába 
állott, ez azonban nem elégitette ki az uj rezsim 
vezetőit. 

bennem a félelem, mielőtt felismertem. 

- El kellett jönnöm, mielőtt hosszú időre el- 
utazik. 
- De hogyan jött be ide? Nem látta senk 

Nem lesz ebből baj? : 
- Nem, madame, megnyugtatom. A személy- 

zet lépcsőjén mentem fel futva a legfelső emeleten 
levő szobámba, ott magamra kaptam a felöltőmet 
és fejemre tettem a cilindert. Ugy jöttem le az ön 

emeletére. Aztán végigmentem a folyosón a szobá- 
jáig. Ha a személyzet, vagy bárki más látott vol- 
na, azt hihette volna, hogy uj vendég vagyok. Sze- 
rencsére azonban nem találkoztam senkivel. Hiszen 
elsőrendű szállóban vagyunk, ahol a személyzet tud- 
ja, hogy nem szabad a folyosón tartózkodnia és 
csak hivó csengetésre léphet ki fülkéjéből. Belép- 
tem a szobájába anélkül, hogy bárki is meglátott 
volna. Megbocsát? 
- Megbocsátok, monsieur, mert tudom, hogy 

azért jött, hogy ezzel a virággal örömet szerezzen 
nekem. 
- Ezért jöttem, de másért is. 
- Másért is? 

Igen és pedig azért, mert el kell önnek 
lamit mondanom, madame. El kell valamit mond 
nom, ami már égeti bensőmet és amit nem bir: 
tovább visszafojtani magamba. Nem tudok 
várakozni addig, amig újból Párisba jön, 
Meghallgat? 

Madame Yvonne d'Hiver nem le 
szony, ha nem tudta volna biztosságga 
az, amit Limoujel el akar mondani, tudta, 
nem lehet más, mint szerelmi vallomá 
napok óta számitott és már-már azt hitte, hogy 
ra majd csak májusban kerül a sor, ami 
találkozik Limoujellel. 
HHelyet mutatott a fiatalemb 
leült. 

Azután szinte lehelte a szót 
- Beszéljen. 

Abban a pillanatban Ale 

ugrott ultáből, hogy nyomban 
re vesse magát. A hangja for. 
vedélyesen beszélt: 

Nem. Nem haragszom, bár végigcikkázott (Folytatása következi 
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Londonból irják: Az angol légügyi minisz- 
terium megrendelésére a Fairey repülőgépgyár 
három évi kemény munka után, amelyet a leg- 
nagyobb titokban végeztek, most egy olyan uj 
személyszállitó repülőgépet kezd sorozatosan 
gyártani, amely valósággal forradalmi uijitást 
jelent az aviatikában. Röviden összefoglalva ar- 
rfól van szó, hogy a Fairey gyár konstruktörjei- 
nek sikerült egy olyan repülőgéptipust feltalál- 
niok, amely 

repülés közben egyfedelü gépbő! bármikor 
kétfedelüvé, biplánná alakitható át. 

Ez a találmány szinte beláthatatlan lehető- 
séget tár fel és különösen nagy jelentősége van 
ma, amikor a repülőgépek gyorsasága már-már 
kezdi elérni az alkalmasint végső határt jelentő 
1000 kilométert. Az angol légiflottának már ma 
is vannak harci gépei, amelyek óránként 650 

ugyhogy a Kilométeres sebességgel szállanak, 
gévfegyverek leszerelése után, csekélv változta- 
ásokkal óránként 750 kilométeres sebességet is 

el tudnak érni, egyenes vonalban való repülés- 
nél. mz annyit jelent, hogy ugynevezett „bukó- 
revülésnél" a gépek sebessége megközeliti az ezer 
kilométert. 

A nagy sebességnek egy nagy hátránya 
van: mennél nagyobb a gépek gyorsasága, 

annál nagyobb a leszállási gvyorsaság 
is, viszont annál lassabban emelkednek a magas- 
ba indulásnál a gépek. Ennek az a maevaráza- 
ta. hogy a gyorsaság kedvéért a repülősépek 
szárnyainak hordfelületét egyre ijobban csökken- 
tik, hogy minél kisebb legyen a légellenállás. Ez 
arután a leszállásnál bosszulia meg magát, mert 
kisebb lévén a surlódás, a gépek igen nagy se- 
bessérgel érnek földet. 

Különböző szellemes módokon igyekeztek 
ezen segiteni. Az angol Handley-Page repülőgép- 
gyár találmányát ma már elfogadta az egész vi- 
lág. Ez a találmány lényegében abból áli, hogy 
a gépek hátsó szárnyfelületei lecsaphatók, ugy- 
hozgv a repülés irányára merőlegesen álló szárny- 
részek fékezőleg hatnak. A Fairey repülőgépgyár 
most egy nagy lépéssel tovább megy, amennyi- 
ben az uj találmány a gyorsjáratu gépeket két 
ui szárnnyal ajádékozza meg. Felszálláskor mint 
biplán indul el a gép. majd amikor bizonyos ma- 
gasságot ér el, a pilóta ; 

a két alsó szárnyat egy gépezet segitségével 
bevonja. 

A szárnyak teljesen eltünnek a repiülőgép tör- 
zsében, viszont leszálláskor ismét előbuinak és 
igy a megnagyobbodott hordfelület fékező hatá- 
sa erősen érvényesül. 

Temesvár-London hét óra 
Megjelentek az angol csodarepülőgépek 

A Fairey-gyár forradalmi uiitását jelentő uj 
repülőgépe. az F. C. 1. 19 tonnás hatalmas gép, 
amelyet négy darab egyenként 1065 lóerős Bris- 
tol gvártmányu Taurus-motor hajt. A gép 2050 
600 kilogram hasznos megterheléssel 2800 ki- 
lométeres utat tehet meg leszállás nélkül. Leg- 
nagyobb sebessége eléri óránkint a 440 kilomé- 
teres gyorsaságot, tehát 

a világ egyik legovorsabb személyszállitó 
repülőgépe. 

Az utasfülke légmentesen záródik, miután 
az F. C. 1. leggazdaságosabb kihasználási lehe- 
tősége a sztratoszférában van. Különleges szer- 
kezet gondoskodik arról, hogy a kabinban a lég- 
nyomás ezekben a légritka rétegekben is pon- 
tosan olyan legyen, mint a földön. Központi szel- 
lőztető berendezés látja el megfelelően szürt és 

melegitett levezővel az utasfülkét. ugy, hogy az 
utasok számára a nagy magasságban való repü- 
lés semmiféle kényelmetlenséggel nem jár. Gon- 
doskodtak arról is, hogy 

különleges berendazés akadályozza meg a 
jégképződést 

ugy a szárnyakon, mint a motorcoknál. 
Az F. C. 1. kabinia a legnagyobb kény- 

lemmel van berendezve. A pilótákon kivül rá- 
dióstiszt és szerelő, továbbá szakács és két pi 
cér teljesit szolgálatot a gépen. Az F. C. 1. 

teljesen fémből készült 
és a legmodornebb áramvonalazási elveket te 
tesiti meg. A 2800 Hilóméteres akciórádius any- 
nyit jelent, hogy például Lendonból Temesvárra 
és vissza tud revülni anélkül, hogy utközben le 
kellene szállnia. Nagy sebessége folytán ezt az 
utat hét óra alatt tudná megtenni. 

Az F. C. 1. terveinek nyilvánosságra hozata- 
la világszerte a legnagyobb feltünést keltette. 
Kétségtelen, hogy rövidesen minden ország át 
fogja venni a monoplánból biplánná átalakitha- 
tó repülőgép elvét. 

Rádiió 
PÉNTEK, MARCIUS 274. 

Bucuresti 7: Reggeli hanglemezek. Ritmikus torna. 

Háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek. 
13: Időjelzés. Sport. Vizállásjelentés. 13.05: Déli 

hangverseny. 14.10: Rádió-híradó. 14.30: A déli 

zene folytatása. 15 10: Ujdonságok. 17: Ország. 
őr-óra. 18.15: A „Munka és Jókedv" órája. 19 15: 
Időjelzés, időjárásjelentés. 19.17: Demos ene Bo- 

tez előadása. 19.50: Gala Galaction. 20.05: Rádió- 
zenekar. 21: Rádió-posta. 21.25: Karének. 22: Rá- 
dió-híradó. Sport. 22.15: Tánczene. 23: Beszélő 
ujság. 23.15: Ionel Giurgea előadása. 23.45: Hí- 
rek francia, olasz és német nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek. 11: 
Hirek. 11.20: Felolvasás. 11.45: Felolvasás: 1.10: 
Sch. Bartha Klára zongorázik. 1.40: Hirek. 1.55: 
Kisházy Andorné Magyar Franciska énekel, zon- 

gorakisérettel. 2.30: Szalónzene. 3.35: Hirek 5.15: 
Felolvasás. 5.45: Hírek, szlovák és ruszin 
nyelven. 6.10: Hanglemezek. 6.25: „Az észt nép- 

művészeti kiállitás megnyitása és a séta a kiálli- 
táson". 7.20: Sportközlemények 730: „Szinész- 
trófák." 8: Cigányzene. 8.40: Felolvasás. 9.10: 

Hngverseny. 9.55: Hirek. 11.10: Jazz-hármas. 
11.40: Hírek német, olasz, angol és francia nyel- 

ven. 12. Zene. 1.05: Hirek. 
Budapest II. 7.45: Felolvasás.. 8.15: Gyorsirótan- 

folyam 8.45: Cigányzene. 9: Hirek. 9.20: Hang- 

lemezek. 9.25: Jazzhármas. 10.50: Időjárásjelen- 
tés. 

SZOMBAT. MARCIUS 25. 

Bucuresti. 7: Reggeli hanelemezek. ritmikus torna, 
háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek 

13: Időjelzés, sport, vizállásjelentés. 13.05: Déli 

hangverseny. 14 10: Rádió-híradó. 1430: A hang- 
verseny folytatása. 15.10: Ujdonságok. 18: Idő- 
zeljés, időjárásjelentés. 18.02: Tánczene. 19: A. 

Marcu előadása. 19.15: Johannes Stadelmann or- 

gonázik. 20: Nicolae lorga előadása. 20.20: Ion 
Filionescu zongorázik. 20.35: „Cigánybáró". Víg- 
opera 3 felvonásban. 21.50: Rádió-híradó. Sport. 

23: Beszélő ujság. 23.45: Hírek francia és né- 
met nyelven. 

Budapest I. 9. Szózat. Utána hanglemezek. 9.45: 
Hirek. 11: Egyházi ének és szentbeszéd a Szent 
István bazilikából. 12.20: Görögkatolikus is en- 
tisztelet. 1.30: Zene. 3: Cigányzene. 4: Tarka 

gyermekdélután. 4.30: Ember Nándor dr. zongo- 
rázik. 5: Elbeszélés. 5.30: Szimfónikus zene. 6: 
Hirek szlovák és ruszin nyelven. 6.10: Hangver- 

seny. 7.05: Felolvasás. 7.35: Szalonzene. 8.40.: 
„A vén bakancsos és fia a huszár. Népszínmű, 
három felvonásban. 10.40: Hirek. 11: Jazz. 
11.40: Hírek német, olasz, angol és francia nyel- 
ven. 12: Cigányzene. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 12.20: Szalonötös. 6: Hanglemezek 
A Földmivelésügyi Minisztérium mezőgazdasági 

félórája. 715: Hangverseny. 9: Hirek. 9.20.: 

Hangverseny. 

4 Az este 6 óráig feladott hirdetések másnap reggel megielennek 

Az 1938. jul. 18-án megjelent 69094. sz. miniszt ndelet alanján apróhirdetési áraink a következők: állástkereség, elveszte:t tárgyak, eltűnt személyek. fürdő s 
én n szteri rendelet alaai elönet Házasság szavankint öt jei minden más rovatban szavankint kettő lei. 

Legkisebb apróhirdetés tiz szó. Az apróhirdetések dija előre tize tendő, - Apróhirdetéseket felvesz L kerület: Déli Hirlap kiadóhiva:ala. Piata 

I C Brátianu 3. II. kerület: Tamás-rafik Piata Bádea Cártan 8 - Kardos- trafik, Piata Traian (szerb templom mellett), Grósz-trafik. Calea Dorobantilor 2. 
Piata Lahovari IV. kerület: March-rafik. Piata Kütt - Nógrády-rafik. (Tivoli mellett) - Olariu-trafik, Piata Dragalina 6. Tele. 

- Vit ek-trafik But. Carol 54. - (Gal sóczv-trafik. Strada Bratianu 15/a Telefc 

gyóvvhely hirdetése szavankin egy 

HI kerület: Helfenbein-trafik. 
tfon 45-06. 

Mosást, vasalási elsőrangú munkával 

úribázaknál vállalok. Kovács Zsuzsa 

III. Str. Vilhelm Mühle 24. Muth 

AÁdámnénál. 929 zi. 

Baromfi háziállatok tenyésztéssel kap- 

ccsolatos háztartás és konyhájának 

szakszerű vezetésére vállalkozik, hadi- 
özvegy Timisoara, V., Str. Banus Ma- 

racine 27. 805 

Kétszobás modern, parkettás, fürdő- 
szobás lakások azonnal és május 1-re 

kizdók. IV. Str. Fröbl 47. házmester- 

l
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a
 

eu 

Többszáz kötet modern és klasszikus 
regény, lexikonok (Úi lexikon. Révay 
és Mevers Konversations 
magyar, német és francia nyelvű jo- 

filozófiai. 
művek és egvéb könvvek kötetenként 
is eladók. Cím: Róth, Arad, Sina- 
gogei ucca 2-4. 

] 

Eevelezés ne 

Lexikon), 

társadalomtudományi detet művel, ha 

mamzeas a za v va m z z aayel aae 

Hirdessen 

a DELI HIRLAP-ban 
.............................. 

Az intézeten kívül álló vakok egyesü- 
lete kéri a tisztelt közönséget, hoev az 
általuk készített kosarakat. keféket. 
ecseteket. házicipőket és más hasonló 
árúcikkeket Doja ucca 20 szám alati 
eladási helyiségükben és a minden ke- 
rületben levő Prochaska lisztleraka- 
tokban a legolcsóbb árakon megvegye. 
Minden vevő Istennek tetsző cseleke- 

a szegény vakokat 
ezen kis adománnyal segélyezi. Az 2n- 
tézeten kívül álló vakok egyesülete. 
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